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KIRGIZCA SOZLUKLERIN SINIFLANDIRILMASI -I-

Faruk OZTURK*®
Ozet:

Giintimiizde, dillerin bagvuru kaynag niteliginde olan sozliikler iizerinde yiizler-
ce ¢alisma yapilmissa da bu tiir calismalarin yetersiz oldugu bir gercektir.

Kipeak grubunun Tiirk lehgelerinden biri olan Kirgizcanmin yazi dili XX. yiizyiin
ilk ¢eyreginin sonlarinda olusmustur. Ekim Devrimi’'ne [24 Ekim 1917] kadar okur-
yvazar Kirgizlar, Cagatayca kullaniyorlardr. Ekim Devrimi’nin ilk yillarinda okullarda
egitim dili Kazak¢a ve Tatarca idi. 1923 yilindan itibaren ilk defa Kirgizca okul ki-
taplart ¢ikarilmaya baslanmis, béylece Kirgizca resmi dil olarak kullaniimaya bag-
lanmustir. Kwrgizistan’da bu alanda yapilacak ¢alismalarin ne kadar énemli oldugu
agtkga ortadadr.

Bu ¢alismada Ekim Devrimi’'nden giiniimiize dek hazirlanmis olan Kirgizca soz-
liikler incelenerek siniflandirilmigtir: Bu simiflandirmada agiklamalr sozliikler, diya-
lektolojik sozliikler, etimolojik sozliikler, ansiklopedik sozliikler, deyim sozliikleri, ters
dizim sozliikleri, es anlamlilar sozliigii, zit anlamlilar sozliigii, sestesler sozliigii, 6zel
isimler sozliigii, yer adlart sozliigii, dil bilgisi sozliikleri, halk adlart sozliigii, alinti
kelimeler sozliikleri ile istatistik sozliikleri ele alinmistir. Baska ¢alismalarda Kirgizca
sozliiklerin farkli siniflandirmalart tizerinde durulacaktr.

Anahtar kelimeler: Aciklamali sozliikler, diyalektolojik sozliikler, etimolojik
sozliikler, ansiklopedik sozliikler.

Kaaccuduxamus Keipreizcknx CioBapeii 1
AnHnomayusn:

Ce200ns ecnu 0adice ecmv COMHU UCCIEO0BAHUTL HA CTIOBAPSIX KOMOPble CIYAHCAM
HaM Kax CnpasoyHvle pPYKOBOOCMSA, eCMb MaKas peaibHOCHb 4mo UX He0oCmd-
mouno. [Tucomennocmov Koipevisckozo sizbika komopbiti omuocumcs k Tiopkckomy
A3bIKY KbINYAKCKOU 2Pynnbl GO3HUKIA 6 KoHye nepeou yemeepmu 20-2o eexa. /o
Oxmabpuvckoii pesonoyuu [24 okmsaodpsa 1917 2.] epamomusie Kvipewvissl ucnonb3osaiu
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uaeamatickylo nucbMeHHocmy. B nepsebie 20061 pesonioyuu 06y4eHue 8 WKouax 6e10Ch
Ha Kasaxckom u mamapckom sazvikax. A ¢ 1923 200a eénepevie Hauanu evinyckamo
nepevle WKONbHble YUeOHUKU HA KbIP2bI3CKOM A3bIKe, MAKUM 00pA30M, KblP2bI3CKUU
A3bIK CIAT UCNOTL308AMBCS 6 Kauecmee 0QhuyuanbHo2o azeika. M smo oueuoHno ymo
oCyuecmensime Uccied08anus ¢ OanHol oonacmu 6 Kvipevizcmarne ouenb 6adicHO.

B smoti pabome b6vinu paccmompenst u ucciedosanvl Kupeusckue cioseapu, 3anuce
KOMOPBIX HAYALCA 80 8peMeHd OKMAOPbLCKOU pesonioyuu U NOO20MOBIANU 00 HAUUX
epemen. B smoil kraccughuxayuu 6vinu paccmompervl aHHOMUPOBAKHbIE CLOBAPU,
ouanexmonozuyeckue Ccro8apu, MUMONOSUYECKUe CLO8APU, IHYUKIONeouyecKue
cnosapu, @pazeonozuneckue Ci06apu, Cl08APb OOPAMHBIX NOPOKOS8, CLOBAPDL
CUHOHUMO8, ClO8APb AHMOHUMOS, CN08APL OMOHUMO8, CLO8APb YACMHLIX UMEH,
C08aPL 2e02paPuUUecKUX HA36aHUL, SPAMMAMUYECKUL CL08APb, CIMAMUCIUYECKUL
cno6apeb.

Ha opyeux pabomax 6ydym paccmampugamscs pasuvie Kiaccuurxayuu
KbIPSbI3CKUX CLOBAPE.

Knwuesvie cnosa: aHHoOmMupoearnHwvle cioesapu, ouanexkmonoauieckue curoeapu,
amumoiocudecKkue cioeapu, SHuuKJZOI’Ie()ulleCKue croeapu.

Classification of Kyrgyz Lexicons 1
Abstract:

Although in our days there are hundreds of studies performed on lexicons which
serve as a languages’ reference guide, there is also a reality that this kind of studies
are still insufficient.

The writing language of the Kyrgyz language, which belongs to Turkish dialects
of the Kypchak group, emerged in end of the first quarter of the XX. century. Kyrgyz
literates used Chagatai until the October Revolutions (24 October 1917). Education
language in the first years of October Revolution was Kazakh and Tatar. Shcoolbooks
were published for the first time in Kyrgyz since 1923, hence, Kyrgyz language was
set into motion as an official language. It is obvious how important it is to do studies
in this field of work in Kyrgyzstan.

This study is handled as a continuation of the work named Bilingual and Multi-lin-
gual lexicons with Kyrgyz spelling dictionaries which I have done before, the Kyrgyz
lexicons prepared from the October Revolution until our day are classified by analyz-
ing. This classification is done in this way: Expositional dictionary, dialectological
dictionary, etymologic dictionary, encyclopedic dictionary, idiom dictionary, reversed
setting dictionary, dictionary of synonyms, thesaurus, dictionary of homonymous, dic-
tionary of proper names, gazetteers, grammar dictionary, dictionary of folk names,
citation dictionary.

The different categorizations of Kyrgyz dictionaries will be handled in other re-
searches.

Keywords: Kyrgyz language, dialectological dictionary, etymologic dictionary,
terminological dictionary.
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I. GIRIS

Sozliik, bir dilin biitiin ya da belli bir ¢cagda kullanilmis sdzciik ve de-
yimlerini alfabetik siraya gore alarak bunlarin tanimlarini veren, agiklayan ya
da baska bir dildeki karsiligim veren eserdir. Insanlar genellikle sozliiklerin
birkaciyla karsi karsiya gelir. Bunlar arasinda bir kelimenin anlamini agikla-
mak i¢in bagvurulan agiklamali sozliik, bir dilden 6biir dile kelime ¢evirmek
icin kullanilan iki dilli veya ¢ok dilli sdzliik, bir kelimeyi dogru yazmak igin
bakilan yazim kilavuzu ve kelimenin gelisimini 6grenmek icin kullanilan eti-
molojik sozlik yer alir.

Kipcak grubu Tiirk lehgelerinden biri olan Kirgizcanin' yazi dili XX.
yiizyilin ilk ¢eyreginin sonlarinda olusmustur.? Bu olusumu Ekim Devrimi?
etkilemistir. Ekim Devrimi’ne kadar okuryazar Kirgizlar, Cagatayca kullani-
yorlardi. Ekim Devrimi’nin ilk yillarinda okullarda egitim dili Kazakca ve
Tatarca idi. 1923 yilindan itibaren ilk defa Kirgizca okul kitaplar1 ¢ikarilma-
ya, boylece Kirgizca artik resmi dil olarak kullanilmaya baslanmistir (Oztiirk
2012: 6).

Devrime kadarki doneme ait Kirgizca kelime hazinesiyle ilgili diizenlenen
ilk s6zliik RADLOFF’un hazirladig dort cilt Oput Slovarya Tyurkskih Naregiy
‘Tiirk Lehgeleri Sozliigii Denemesi’ sayilmaktadir. Bu eserin i¢inde obiir Tiirk
lehgelerinden alinan kelimelerle birlikte Kirgizcaya ait bine yakin madde bas1
yer almaktadir (Saparbayev 1997: 231).

I1.1. ACIKLAMALI SOZLUKLER

1969 yilinda ABDULDAYEYV ve ISAYEV’in editérliigiinde Kirgiz Tili-
nin Tiistindiirmé Sozdiigii |Kirgizca A¢iklamali Sozliik] ¢ikmigtir. Bu s6zlitk
YupaHIN’in hazirladig1 Kirgizsko-Russkiy Slovar’a dayanilarak diizenlenmis-
tir. Sozliige atasozii ve deyimlerle birlikte BOKONBAYEV, OSMONOV,
TOKOMBAYEV, TURUSBEKOV, UMOTALIYEV gibi sairlerin ve ALIM-
KUL, OSMONKUL, TOKTOGUL gibi asiklarin siirlerinden ve Kirgiz des-
tanlarindan siir bicimindeki 6rnekler girmistir. Bu ¢alisma Sovyetler Birligi
doneminde yazildig1 i¢in i¢inde Sovyet hegemonyasi, Lenin ve Komiinist Par-

1 R.R. Arat, Kirgizcaya Tiirk Sive Gruplari maddesinde av grubunda yer vermistir. Benzing ile Menges, Kirgizcay1
Aral — Hazar grubunda Kazak, Karakalpak ve Nogay Tiirkceleriyle birlikte almigstir. T. Tekin tarafindan yapilan son
tasnifte Kirgiz yazi dili tawli (Kip¢ak) grubundan ayri olarak ¢6/i grubunda degerlendirilmistir. Kirgiz Tiirkgesinin
diyalektleri; kuzey, giineybati ve giineydogu diyalektleridir. Kirgiz edebi dili, kuzey diyalektlerine dayanmaktadir.
(AKIN, C.: “Kirgiz Sozliikgiiliigi ve Kirgiz Sozlikleri”, Turkish Studies, International Periodical for the Languages,
Literature and History of Turkish or Turkic (Sozliik¢iiliik Sayisi): Volume 4/4, Summer 2009, sy. 2., 48-49 ss.)

2 ORUZBAYEVA, B. O.: “Kirgizskiy Yazik™: Yaziki Mira: Tiopxckue azviku: 286-287. s.; Kirgiz Tilinin Can Alfaviti
cana orfografiyast: 3. s.

3 Bolsevik Devrimi veya Rus Devrimi olarak da adlandirilan Ekim Devrimi, Carlik Rusya’sinda Gregoryen takvimine
gore 24 Ekim 1917 yilinda (= Miladi takvime gore 7 Kasim 1917) Petrograd’daki Kislik Saray’in Lenin dnderligindeki
Bolseviklerin eline gegmesiyle baslayan ve Sovyetler Birligi’nin kurulmasina yol agan vakalar dizisidir.
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tisini 6ven ornek ciimleler hem siir bigiminde hem de nesir bigiminde bulunur.
Madde baslar1 alfabetik siradadir.

Madde bas1 6rnegi:

e AAPBI 3am. I'ynnyH mmpecuH 4orynTyTl, aHbl 6anra alnaHasIpyydy
YBIMBIH-YUPKEHANH Oup TYpPY. har aapwi. )Kanan aapuvl. ¢ AapbIHBIH
yioryHaai — 1) yy-nyy, bp3erayy; 2) Oenrumnyy Oup Taptunte smec, 0eeT-
400T. Aapvinbit yro2yHoatl 60120H Yilop.

[ARI is. Giildiin siresin ¢ogultup, an1 balga aylandiruugu ¢imin-gir-
keydin bir tiirii ‘gigeklerden bal 6ziinii toplayarak onu bala doniistiiren bo-
ceklerin bir tiirii’. Bal aart ‘bal arist’. Capan ari ‘yabani art’. ¢ Aarmin
uyugunday — 1) uu-duu, 1ziguu ‘bagirti, cagirti, giiriiltii, patirt1’; 2) belgiliiii
bir tartipte émes, boot-coot ‘belli bir diizene girmeyen, diizgiin olmayan,
karisik’. Aarinin uyugunday iiylér = Diizensiz evler.] (13. s.)

Kirgiz Tilinin Tiistindiirmé Sozdiigii’niin diizeltilmis ikinci baskisinin bi-
rinci cildi 1984 yilinda ¢ikmistir. Bu sozliikte A-Kiir6 arasindaki madde bas-
lar1 yer almisgtir.

Madde bas1 6rnegi:

e AAPDBI 3am. I'ynayH mupecuH 4OryaTyI, aHbl 0aira alnanappyydy
YBIMBIH-YHPKEHANH Oup TYpY. har aapwl. Kanan aapuvl. m JKeinap bepezu
aapuvl KOHO Kaleau KaakblmMoar ke3yH anroaovl (ChIIBIKOCKOB). ¢ AapbIHBIH
yiorynaaii — 1) 6enrwtyy Oup taptunrte 60100r0H, 006T-466T. Aapuinbin
YVI02YHOQU 60N2oH Yiliep; 2) 6Te Kell, KbDKbI-KbIIMa. 3a10blH Ukl adapblHbIH
yioeyHoau keiicviioaim (basiiuHOB).

[AARI is. Giildiin siresin ¢cogultup, an1 balga aylandiruugu ¢imin-gir-
keydin bir tiirii ‘gigeklerden bal 6ziinii toplayarak onu bala doniistiiren bo-
ceklerin bir tlirli’. Bal aart ‘bal arisi’. Capan art ‘yabani ari’. m Cipar bere-
gi aart kono kalgan kaakimdan kéziin albadi ‘Cipar iste bu arimin kondugu
yabani hindibadan gozlerini alamadi’ (Sidikbekov). ¢ Aarmin uyugunday
— 1) belgiliiii bir tartipte bolbogon, boot-¢o6t ‘belli bir diizene girmeyen,
diizgiin olmayan, karisik’. Aarimin uyugunday iiylor ‘diizensiz evler’; 2) 6t6
kop, kici-kiyma ‘pek ¢ok, kaynasan’. Zaldin i¢i aarinin uyugunday kicildayt
‘salonun i¢i kaynasiyor’ (Bayalinov).] (16-17. ss.)

2010 yilinda I. ABDUVALIYEV, A. AKMATALIYEV, A. KADIRMAM-
BETOVA, M. KASIMGELDIYEVA, J. SEMYONOVA ve &biir dilcilerin
olusturdugu heyet tarafindan hazirlanan, 50.000’den fazla kelime ve kelime
grubu igeren tek ciltlik Kirgiz Tilinin Sozdiigii [ Kirgizca SozIiik] yayimlanmig-
tir. 2011°de bu sozliik iki cilt olarak yeniden yayimlanmais; bazi madde basla-
r1 ve Ornekler sozliikten ¢ikartilmistir. Sozliikteki her madde basi orneklerle
aciklanmig; 6rnekler basin, siyaset, edebiyat ve konusma dilinden alinmugtir.
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Madde bas1 6rnegi:

o AAPDBI OcymMIykTepayH TYAYHYH IIAPECHH COPYII KallaraH, yakca
yycy ©0ap YBIMBIH-UHpKeWnepauH oup Typy. Koeitnap bepecu aapsi KOHO
Kaneawn xaaxeimoan kezyH anbaov (Coiasikoexos). [AARI Osiimdiiktordiin
giiliiniin siresin sorup casagan, ¢aksa uusu bar ¢imin-¢irkeylerdin bir tiirii
‘Bitki ¢igeklerinin bal 6ziinii emerek yasayan ve soktugu zaman ignesini ba-
tiran boceklerin bir tiirii’. Cipar beregi aart kono kalgan kaakimdan koziin
albad: ‘Cipar iste bu armmin kondugu yabani hindibadan gozlerini alamadi.’
(Sidikbekov)] (14. s.)

I1.2. DIYALEKTOLOJIK SOZLUKLER

IIk Kirgizca diyalektolojik sozlik MUKAMBAYEV tarafindan hazir-
lanan ve 1972 yilinda yayimlanan Kirgiz Tilinin Dialektologiyalik Sozdiigii
[Kirgizca Diyalektolojik Sozliik]diir. Bu cilde A-C harfleri arasindaki madde
baglar1 alinmistir. S6zLigiin editorliiglini YUuDAHIN yapmustir.

Madde bas1 6rnegi:

o ABXKDIP- neiin., nam., 3am., scepe. 1. mamparai, TeIH; 2. TalKbI4,
amumi; 3. Oamk. 4amyaH, 4akaH; aOkelp Oana Goayntyp. [ABCIR- /leyl.,
pam., zam., cerg. 1. samdagay, tig ‘becerikli, eli uz’; 2. tapkig, épcil ‘usta,
zihni ¢evik’; 3. batk. ¢apcan, ¢akan ‘cesur, atesli, kivrak’; abcir bala bolup-
tur ‘cocuk becerikliymis’.] (4. s.)

1976 yilinda bu cilt gdzden gegirilerek ve diizeltilerek ikinci defa basil-
mustir. S6zI1uk A-Y harfleri arasindaki madde baslarini igermektedir. S6zliigiin
editorliigii YUDAHIN ve AHMATOV tarafindan yapilmistir.

Bu sdzliik hemen hemen tiim Kirgizca agizlarn kapsamaktadir. Her madde
bas1 atasdzii, deyim, bilmece gibi 6rnek ciimlelerle zenginlestirilmistir. i¢inde
etnografya ve tarihi bilgiler de vardir.

Madde bas1 6rnegi:

o ABXKDBIP- neiin., nam., 3am., socepe. 1. miamaaraii, TeiH; Malll, TalKbI4,
OITIMII, OTKYP, YaITdaH, YaKkak; abocwip bana borynmyp | “abxcop, aboucup,
aboicyp, aboicvin” bonyn avumoina bepem/. [ABCIR- leyl., pam., zam., cerg.
I. samdagay, tin; mas, tapkic, épecil, otkiir, ¢apcan, cakak ‘becerikli, eli uz;
usta, zihni cevik, c¢evik, cesur, atesli, kivrak’; abcwr bala boluptur ‘gocuk
becerikliymis’ / “abcor, ébcir, abcur, abcil” bolup aytila beret ‘seklinde soy-
lenebilir’/.] (2. s.)

MUKAMBAYEYV tarafindan hazirlanan 32.000°e yakin madde bast ice-
ren Kirgiz Tilinin Dialektologiyalik Sozdiigii [Kirgizca Diyalektolojik Sozliik)
KONKOBAYEV’in editorliigiinde diizeltilerek yayimlanmistir. Bu sozliikte
A-E harfleri arasindaki madde baslar1 yer almaktadir.
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Madde bas1 6rnegi:

o ABKDBIP- neiin., nam., 3am., scepe. 1. mampaarai, TeiH; 2. TalKbly,
samumi; 3. 6amk. 4amdaH, 4akaH; abocwlp oana oonynmyp. [ABCIR- leyl.,
pam., zam., cerg. 1. samdagay, tiy ‘becerikli, eli uz’; 2. tapkig, épcil ‘usta,
zihni ¢evik’; 3. batk. capgan, cakan ‘cesur, atesli, kivrak’; abcir bala bolup-
tur ‘cocuk becerikliymig’.] (71.s.)

I1.3. ETIMOLOJIK SOZLUKLER

Kirgizca, etimolojik sozliikler bakimindan ¢ok fakirdir. Bu ¢aligma esna-
sinda Kirgizistan’daki tiim kiitiiphaneler, iiniversiteler ve yayinevleri taranmig
sadece bir sozliige rastlanmigtir. Bu s6zliik 1988 yilinda SEYDAKMATOV
tarafindan Kwrgiz Tilinin Kiskaga Etimologiyalik Sozdiigii [Kirgizca Etimolo-
Jik Sozliik] ad1 altinda yayimlanmaistir.

o OTYK Kripre;zua emyx TYpyHI® alTaaran ce3 Ka3akda emuk,
yyBair4a ama 0onmyn aiteuiatr. UyBamrya ama ce3y askKbl K THIOBIIIBIHBIH
TYLIYpPreH amax ce3y Oonyn scenteneT. Amak ce3y 00JCO a3bIPKbI ask
(atiax) ce3yHYH OalbIpKBI Ke3neru (popmacsl OONTOH. A3BIPKBI Ke3ie Oym
Kulium JeTl alTKaH CBIAKTYy Ooiyn OalbIpKbI Ke3zne amax Kutium Oomyn
ANTBUTBIN, KUAMH Ka3aK TWIMHACTHICH emux OOITyT ©3repyIl, aHbIH KbIPTbI3
TuMHAeruneit emyx TypyHe kenren oxmoit. [OTUK ‘CIZME’ Kirgizga
oOtiik tlirindo aytalgan s6z Kazakga etik, Cuvasca ata bolup aytilat. Cuvagga
ata sozii ayakki k£ tibisinin tiisiirgdn atak so6zii bolup éseptelet. Atak sozii
bolso azirki ayak sdziliniin bayirki kezdegi formasi bolgon. Azirki kezde but
kiyim dep aytkan styaktuu bolup bayirki kezde atak kiyim bolup aytilip, ki-
yin Kazak tilindegidey etik bolup 6zgoriip, anin Kirgiz tilindegidey 6tiik
tiriind kelgen oksoyt ‘Kirgizca otiik seklinde kullanilan bu kelime Kazak-
cada etik, Cuvascada ata olarak gecer. Cuvascadaki ata kelimesi atak keli-
mesinin sonundaki & sesinin diigliriilmesiyle ortaya ¢ikmistir. A¢ak kelimesi
ise glinlimiizdeki ayak kelimesinin eski seklidir. Giiniimiizde kullanilan but
kiyim ‘ayakkab1’ sekli eskiden atak giyim olarak kullanilmistir. Daha sonra
Kazakgada gibi etik olarak degistirilmis, Kirgizcada ise otiik seklini almig-
tir’.] (198. s.)

I1.4. ANSIKLOPEDIK SOZLUKLER

[k Kirgizca ansiklopedik sozliik olarak 19761980 yillar1 arasinda alt1 cilt
olarak yayimlanan Kirgiz Sovet Entsiklopediyasi [Kirgiz Sovyet Ansiklopedi-
si] sayilmaktadir.

Madde bas1 6rnegi:
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e A — 1) nareIH, Oopyc XKa3Ma-4YMiMECHH ypYHTaH 3NJEpINH, acklpece
KBIPTbI3 DJIMHUH AJIUIINECHHACTH OUPUHYN Tamra. AJl ajiereHze OailbIpKbl
(UHUKYS Ka3MaChIH/Ia JKapaJIbIIl, aHIaH OalbIPKbI IPEK Ka3Machl apKbLIYY
JaThIH XK-a opyc ajdaBUTHHE 6TKOH. By Tamra KbIprbI3 amaOuil THIMHIE
KCH, YKOOH, 3PMHCH3 YHYY THIOBIIITHI TyOHAypar. 2) Tymky Teru rpekue,
alppIM dYeT OSIAUK CO3MepAYH OambiHga Typradn “a” (YHAYYJIepIyH
acTeiHAa “aH” (OpMachlH anar) KeIprbi3ua “-ChI3” MYUYOCYHIOH Tepc
MaaHWHH TYIIYHAYPOT. MUC., acCHMETpHsI — CUMMETPHSICHI3, aHadpOoOH03
— a’pobuo3cys. [A — 1) latin, orus cazma-¢iymesin urungan élderdin, asire-
se Kirgiz élinin alippesindegi biringi tamga. Al adegende bayirki Finikiya
cazmasinda caralip, andan bayirki Grek cazmasi arkiluu Latin c-a orus alfa-
vitine 6tkon. Bu tamga Kirgiz adabiy tilinde ker, coon, érinsiz tindiiii tibist1
tuyundurat ‘Latin, Rus yazisini kullanan halklarin ve 6zellikle Kirgizlarin
alfabesindeki birinci harftir. Eski Finike yazisinda ortaya ¢ikan bu harf daha
sonra Eski Yunan yazisi lizerinden Latin ve Rus alfabesine ge¢mistir. Kir-
gizcada bu harf genis, kalin ve diiz bir sestir.” 2) Tiipkii tegi Grekge, ayrim
et éldik s6zdordiin basinda turgan “a” (iindiiiilordiin astinda “an” formasin
alat) Kirgiz¢a “-s1z” miigosiinddy ters maanini tiislindiirét. Mis., assimet-
riya — simmetriyasiz, anaérobioz — aérobiozsuz ‘Yunanca ve bazi yabanci
kokenli kelimelerin baginda olan “a” (linliilerle baglayan kelimelerde “an”
seklini alir) Kirgizcadaki “-s1z” ekinin verdigi karsit anlam bildirir. Mesela;
assimetriya — simmetriyasiz = asimetrik, simetrik olmayan, anaérobioz —
aérobiozsuz anaerobiosis’.] (9. s.)

1984-1987 yillar1 arasinda ORUZBAYEVA’nin editorliigiinde dort cilt
Sovettik Entsiklopediyalik Sozdiik [Sovyet Ansiklopedik Sozliik] yayimlanmis-
tir. Bu calisma Sovetskiy Entsiklopediceskiy Slovar’in ikinci baskisinin ¢eviri-
sidir. Sozliikte baz1 madde baslarina sema ve resimler eklenmistir.

Madde bas1 6rnegi:

e AUBLI-KBIIITAKTAP — ap Gup eikeie 1II. YUyH KaGbUl albIHIaH
KpUTEpHTe Tyypa KelOereH KaJKTyy IyHKTTap. AMWBUI KbILTaKTapra
KaJIKbl (aHBIH CaHbIHA KapabacTaH) HETH3MHEH aibLI Jke TOKOH YapbackiHa,
NPOMBICETIMK aHYBUIBIKTA JK.Y.C. HMINTETeH KAaJKTyy IyHKTTap KHUPET.
JytinenyH kankeHbiH 61% (1978), CCCPnun kankeiabH 37% (1981) A.-
K-na xamraiit. [AYIL-KISTAKTAR - ar bir 61k6do s. tiglin kabil alingan
kriteriyge tuura kelbegen kalktuu punkttar. Ayil Kistaktarga kalki (anin
sanina karabastan) negizinen ayil ce tokoy ¢arbasinda, promiseldik angilikta
c.us. istegen kalktuu punkttar kiret. Diiynoniin kalkinin 61% (1978),
SSSR’din kalkinin 37% (1981) Ayil kistaktarda casayt ‘her iilkede sehir
standartlarina uymayan yerler bulunur. Kdyler, (sayisina bakmadan) kdy
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halkinin bulundugu yerler veya orman igletmesi, avcilik yapilan yerler vs. bu
yerlerden sayilir. Diinya halkinin yiizde altmis biri (1978), SSCB halkinin
yiizde otuz yedisi (1981) kdylerde yasar’.] (53. s.)

1987 yilinda ORUZBAYEVA’nin editorliigiinde Geografiyalik Entsiklo-
pediyalik Sozdiik: Diiynéniin Geografiyalik Atooloru [Ansiklopedik Yer Adlar
Sozliigii: Diinya Yer Adlart] adl bir sozlik ¢ikmistir.

1990 yilinda URSTANBEKOV ve COROYEYV tarafindan Kirgiz Tarihi:

Kiskaca Entsiklopediyalik Sozdiik [Kwrgiz Tarihi: Kisa Ansiklopedik Sozliik)
hazirlanmistir.

IL.5. DEYIM SOZLUKLERI

Ik Kirgizca deyimler sozliigii ABDULDAYEV, ISAYEV, ORUZBAYE-
VA, OSMONOVA, SARTBAYEV ve TURSUNOV’dan olusan bir heyet ta-
rafindan hazirlanmis ve 1980 yilinda Kirgiz Tilinin Frazeologiyalik Sozdiigii
[Kirgizca Deyimler SozIiigii] adiyla yayimlanmistir. Bu sozlitk 4.000’den faz-
la Kirgizca deyim ihtiva etmektedir. Her deyimin agiklamasi ve farkli kul-
laniliglar1 verilmistir. Ornekler hem o zamana ait edebiyattan hem de halk
agzindan alinmistir.

Madde bas1 6rnegi:

e AAPBIHBIH YIOT'YHJIAWM. 1. AGnan yy-ayy GOJNIOHJIOM, BI3bi-
4yy, KbDKBI-KY)XKYCY KOI. 3anobiH uyu aapbiHblH YIO2YHOAU KbloCbLIOAUm
(basiuHOB).

2. bam amaman, WpeTcu3, 3H KeIl, 066T-4eeT. AapvibiH VIOZYHOAU
boneow yunep.

[AARININ UYUGUNDAY - 1) Abdan uu-duu bolgondoy, 1zi1-¢uu, ki-
ci-kucusu kop ‘cok giirtiltiili, patirt1 ¢agirtis1 ok olan’. Zaldin i¢i aarinin
uyugunday kicildayt ‘salonun i¢i ¢ok kaynasiyor’ (Bayalinov).

2. Bas alaman, iretsiz, én kop, boot-¢oot ‘diizensiz, belli bir diizeni ol-
mayan, diizgiin olmayan, pek ¢ok, karisik’. Aarimin uyugunday iiylor = Dii-
zensiz olan evler.] (21. s.)

1990 yilinda ABDULDAYEYV tarafindan hazirlanan ve orta 6gretim 6g-
rencilerinin kullanilabilecegi bir kaynak olan Kirgiz Tilinin Frazeologiyalik
Sozdiigii [ Kirgizca Deyimler Soz[Iiigii] yayimlanmaistir.

2001 yilinda Kirgiz Tilinin Frazeologiyalik Sozdiigii ‘Kirgizca Deyimler
Sozliigii’niin diizeltilmis ve tamamlanmis ikinci baskisi ¢ikmistir. Bu kez soz-
liik 7.980 madde bas1 icermektedir. Icinde ¢esitli deyimlerin yan1 sira Rus-
cadan Kirgizcaya giren deyimlere de yer verilmistir. Biitiin deyimlerin en iyi
sekilde aciklanmasina gayret edilmistir.
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Madde bas1 6rnegi:

o AAPBIHBIH YIOFYHI{AFI. 1. Abman yy-myy OONTOHIOW, BI3HI-
9yyCy, KbDKBI-KYXKYCY KOTI. 3a10blH Uyl AapblHblH VIO2YHOAU KbIXWCLLIOAUM
(bastmuHOB).

2. bamm-amaMaH, HpEeTCU3, dH KoI, 00eT-ueeT. AapbiHvlH YI02yHOAQll
bonzon yinep.

[AARININ UYUGUNDAY - 1) Abdan uu-duu bolgondoy, 1zi-guusu,
kici-kucusu kop ‘cok giiriiltiilii, patirt1 cagirtisi ¢ok olan’. Zaldin i¢i aarimin
uyugunday kicildayt ‘salonun i¢i ¢ok kaynasiyor’ (Bayalinov).

2. Bag-alaman, iretsiz, boot-¢oo6t ‘diizensiz, belli bir diizeni olmayan,
diizgilin olmayan, karisik’. Aarinin uyugunday tiylor = Diizensiz olan evler.)
(22.s.)

I1.6. TERS DiZiM SOZLUKLERI

1989 yilinda DIYKANOV tarafindan hazirlanmis olan Kirgiz Tilinin Ters
cana Keri Alfavittiiti Sozdiigii |Kirgizca Sozliigiin Ters ve Sondan Basa Al-
fabetik Dizimi] yayimlanmistir. Bu tiir s6zliik ilk defa yapilmistir. Sozliikte
madde baslar: tek heceli, iki heceli, {i¢ heceli, dort hecele ve ¢ok heceli keli-
melere gore siralanmistir. Kelimelerin fonetik transkripsyonu verilmis, hangi
dilden geldigi de belirtilmistir.

Madde bagi 6rnegi:

® aab Oaa [ mexna. ® 0a a0: /ab-0amu!/ Mexa.

® 2ab 6aa Il up. cym. ® mpak  kpad pc. cyml.

® aajn naa I = naret ® marim  1mtad pe. cyil.

® aan naa- 11 ® pIOMaii | sMO pce. CyI.

e aaxx  kaal cymr. ® yOMop  poMO pc. cyIl.

e aax kaall ® 1103 300 pc. cyl.

e aaxx  kaa lll e mper | Tepd pc. CyIl.

[® aab  baa I mejd. ‘linlem’ e ba ab: /ab-bali!/ mejd. ‘Ginlem’
® aab baa Il ir. sus¢. ‘Far. is.” | e prak krab rs. sus¢. ‘Rus. is.’
e aad daa I = dagi ® pats stab rs. sus¢. ‘Rus. is.’
e aad daa- 11 e tbmay ' yamb rs. sus¢. ‘Rus. is.’
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® aac caa | susg. ‘is.’ e ubmor ' romb rs. sus¢. ‘Rus. is.’
® aac caall ® poz zob rs. sus¢. ‘Rus. is.’
® aac caa III ® preg gerb rs. susc. ‘Rus. is.”] (12. s.)

IL.7. ES ANLAMLILAR SOZLUGU

Kirgizca es anlamli sozciiklerle ilgili birgok sozliik yazilmistir: Azirkr Kir-
giz Tilindegi Sinonimder [Modern Kirgizca Es Anlaml Sozciikler|, Kirgiz Tili-
nin Sinonimder Sozdiigii [Kirgizca Eg Anlamly Sozciikler SozIiigii].

Es anlaml1 sozciikleri daha genis iceren ilk sozlik 1984 yilinda yayim-
lanan Kirgiz Tilinin Sinonimder Sozdiigii [Kirgizca Es Anlamlilar S6zligii)
olmustur. Sozliikte alfabetik olarak 7.000’e yakin madde basi siralanmuistir.
Her madde basi i¢in agiklama yapilmis ve drnek ciimle verilmistir.

Madde bas1 drnegi:

o AKBUILYY, OCTYY

Axbinwbl 6ap, axviii HeOHOOMY OYpYC.

AKBUIZYY OTKO KapaiT, aKbUIbI )KOK Ka3aHTa KapalT (Makai). DCTyy -
KOITYYJI, 3CEIEK - TYyTaHuybLI (MaKam).

[AKILDUU, ESTUU ‘AKILLLI, ZEKI’

Akuly bar, akil condomii durus ‘akl yerinde, dogru algilayan’.

Akildr otko karayt, akili cok kazanga karayt (makal) ‘Akilli atese, ah-
mak kazana bakar (atasdzii)’. Estiiii - kopgiil, éselek - tuugancil (makal)
‘Akilli toplumcu, ahmak akrabaci (atasozii)’.] (35. s.)

2006 yilinda ABAKIROVA nin hazirladig1 ilk Russko-Kirgizskiy i Kirgiz-
sko-Russkiy Sinonimigeskiy Slovar Frazeologizmov so Znageniyem «Psihices-
koye Sostoyaniye Litsa» [Rus¢a-Kirgizca ve Kirgizca-Rusg¢a «Yiiziin Psikolo-
Jik Durumuy Baglaminda Es Anlamli Deyimler Sozliigii] yayimlanmistir. Bu
sozliikte binden fazla yiiziin psikolojik durumunu belirten Rusga ve Kirgiz-

ca deyim yer alir. I¢indeki 6rnekler Cengiz AYTMATOV ve BAYCIYEV’in
hikayeleri, Manas’tan alinmustur.

Madde bagi1 6rnegi:

e | Cocrosinue «Pacrepsitbesi, 000 BCEM 3a0bIThb, He 3HATH YTO
AeJIaTh» - «AJIacTan, aKbUIBIHAH AJKbIPaN Kauyy, Aaj] 00Iyn Kaiyy,
aJjgacTan Kajayy».

BoiTh Ha pacnyThe. He 3Hath 4TO 1enaTh, KyAa MOWTH, YTO MPEIIPH-
HATh. KaHTBI 601yy, MaH 60J1yy, JeH1apoo 0omiyy, apcap Oomyy.

Vuenuxu ovLiu na pacnymee om Heuzsecmuocmu 6 6yoyujem...
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Bambl Man 6osyy. OMHe KbitaapeiH Ominbeit annactoo. CM. BeITh Ha
pacnyTbe.
Kapa mawka may 6onyn, otinonyn dawiet man 6oayn. “Cemerein”.

[1 Sostoyaniye «Rasteryat’sya, obo vsyom zabit’, ne znat’ ¢to delat’»
- «Aldastap, akilinan acirap kaluu, dal bolup kaluu, aldastap kaluu»
‘«Sasirmak, her seyi unutmak, ne yapacagim bilememek» durumu’.

Bit’ na rasputye ‘iki yol arasinda kalmak’. Ne znat’ ¢to delat’, kuda
poyti, ¢to predprinyat’ ‘Ne yapacagini, nereye gidecegini bilememek’. Kan-
g1 boluu, man beluu, dendaroo boluu, arsar boluu ‘Sasirmak, saskin ol-
mak’.

Uceniki bui_na_rasputye ot neizvestnosti v budusem. ‘Ogrenciler
gelecegin bilinmezliginden dolayr saskindr’ (7. s.)

Basi man boluu ‘Sasirmak’. Emne kilaarin bilbey aldastoo ‘Ne yapa-
cagini bilmeden kogsusmak’. Sm. ‘bk.” Bit’ na rasputye.

Kara tagka tany bolup, oylonup bast man bolup. “Semetey”. (9. s.)]

I1.8. ZIT ANLAMLILAR SOZLUGU

1988 yilinda CAPAROV tarafindan Kirgiz Tilinin Antonimder Sozdiigii
[Kirgizca Zit Anlamlilar SozIligii] yayimlanmigtir. Sozliikkte zit anlamli s6z-
ciikler ¢esitli anlamlariyla alfabetik olarak siralanmistir. Her madde basi icin
aciklama yapilmis, Kirgiz sair ve yazarlarinin eserlerinden 6rnek ciimleler ve-
rilmigtir.

Madde bas1 6rnegi:

® arapTt — KapapTt

AK KbLTyy, aKk TYCKe KenTupyy, Kapa kputyy, kapa Tycke ailanryy,

Taza KeUTyy OyJIroo

AOIBIOCK, 3CKM KOHHOI'YHIY ued J1a, MbIHJIA OU3 aliblll KEJIMCH >KaHbI
KeWHoKTY kuil. )Kakanue! arapt (OMypOaes).

Kamrrait Tynyk cyyra kapa 60€k canblm, kapapTTsl (JKaHTeres).

[e agart - karart ‘agartmak — karartmak’

Ak kiluu, ak tiisko keltiriiii, taza kiluu Kara kiluu, kara tiisko aylantuu,
bulgoo

‘beyaz yapmak, beyaz renge getirmek’, ‘siyah renge doniistiirmek, kir-
letmek’

Abdibek, éski koynogiindii ¢e¢ da, minda biz alip kelgen can1 koynoktii
kiy. Cakandi agart ‘Abdibek, eski gomlegini ¢ikar da getirdigimiz yeni gom-
legi giy. Yakani beyazlat’ (Omiirbayev).

Kastay tunuk suuga kara boyok salip, karartti ‘Berrak suya kag gibi,
simsiyah boya atip karartt1’ (Cantosev).] (13-14. ss.)
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2009 yilinda KOSMENE tarafindan Kirgiz-Tiirk Tilderindegi Makaldar-
din Antonimdik Sozdiigii [Kirgizca-Tiirk¢ce Zit Anlamli Atasézleri SozIigii]
yayimlanmuistir. Yapilan bu ¢aligma Tiirk¢e ve Kirgizca arasindaki bir¢ok ben-
zerlik ve ortak kullanimin yalnizca kelimelerde degil atasdzlerinde de mev-
cut oldugunu gostermektedir. Bu sozliikte her maddede Kirgizca atasozlerinin
asli, Tiirkge gevirisi ve Kirgizca zit anlaml sdzciikler siralanmugtir,

Madde bas1 6rnegi:

e Amain 60coH oc kebeiieT, apaM 60yIcOH Kac keOeiioT. ‘Adaletli olsan
dost, zalim olsan diisman ¢ogalir.” Aman / apam / noc / xac (17. s.)

I1.9. SESTESLER SOZLUGU

Kirgiz Tilinin Omonimder Sozdiigii [Kirgizca Sestesler Sozliigii] ilk defa
1986 yilinda yayimlanmistir. Sozliikte verilen sesteslerin anlamlari verilirken
ya Rusga denkligi gosterilmis ya da Kirgizca agiklamasi yapilmstir.

Madde basi 6rnegi:

o ATAT

Arat | — 3am. Katmapnaps! ap kaHmai TycTe 00JTOH, KOO3AYK YIYH XKe
Maiia OyroMiapabl ’Kacoo YIYH KOJJOHYJA TypraH KaTyy MHHEPAJJIbIK 3aT.

Arar Il — 3am. (0opo3na A MocaaKu XJIOTKa, Tabaka ¥ JIp. pacTeHUH)
naxra, TaMeKH K. 0. ©CYMAYKTOPAYH THTYY YYYH TapThUIraH apbIKua,
KOOK. Anap KulublH-JICAliblH naxma azamoinan yvieviwnaim (MaBIsTHOB).
Ilaxmanvin  acamvlHOoa mMOPeONyn, NAXMAHBIH A2AMBIHOA  KAPMAObIK
(MaBnsiHOB).

[Agat I — zat. Katmarlar1 ar kanday tiistd bolgon, koozduk ii¢ilin ce may-
da buyumdard casoo ii¢lin koldonula turgan katuu mineraldik zat ‘is. Kat-
manlar tiirli tiirli renklerde olan, giizellik igin veya ufak esya yapiminda
kullanilan sert madeni madde (akik)’.

Agat Il — zat. (borozda dlya posadki hlopka, tabaka i dr. rasteniy) pahta,
tameki c. b. 6stimdiiktordiin tigiili tiglin tartilgan arikc¢a, c60k ‘is. pamuk,
tiitiin vs. bitkileri dikmek icin yapilan arik.” Alar kisin-cayin pahta agatinan
cigispayt ‘onlar kisin yazin pamuk arigindan ¢ikmaz’ (Mavlyanov). Pahta-
nin agatinda toroliip, pahtanin agatinda kartaydik ‘pamuk ariginda dogup
pamuk ariginda yaslandik.” (Mavlyanov)] (14. s.)

11.10. OZEL ADLAR SOZLUGU

1979 yilinda CAPAROV’un diizenledigi Kirgiz Adam Attarimin Sozdiigii
[Kirgiz Ozel Isimler SozLigii] yayimlanmistir. Bu sozliik 6.000’den fazla ka-
din ve erkek isimleriyle birlikte baba adi ve soyadlar1 da ihtiva etmektedir.
Niifus ve nikah daireleri, noter gibi yerlerde ¢alisanlar tarafindan yararlanil-
mak iizere hazirlanmuistir.
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Madde bas1 6rnegi:

KrsIpreizuacer Opycuachl

e Aajpl, AaJjbl,

(ham. AanpieB, AanpieBa, (ham. AanpieB, AapieBa,

ara. AaneleBu4, AanbleBHA. OTY. AajibieBUY, AajbIeBHA.

[e Aal, Aali, Aal,

fam. Aaliyev, Aaliyeva, fam. Aaliyev, Aaliyeva, ‘soyadi’ Aaliyev,
Aaliyeva,

ata. Aaliyevig, Aaliyevna.  otg. Aaliyevig, Aaliyevna. ‘baba adr’
Aali oglu, Aali kiz1. (116. s.)

2004 yilinda Imena Sobstvenniye v Epose “Manas”: Slovar Imyon
Sobstvennih v Originale i Russkoy Transliteratsii [Manas Destanindaki Ozel
Isimler: Ashina Uygun Rus¢a Transliterasyonlu Ozel Isimler Sézligii] adh
0zel isimler s6zIligl yayimlanmistir. Bu sozliikte 1.400 madde tespit edilmis-
tir. Manas Destani’nin Rusga baskisindan 6rnek siirler verilmistir.

Madde bas1 6rnegi:

e Apaii Anmpononum  [Abay Kisi adi
Wwms, ynomsinytoe B 3aBemanun Kékérés. <1> Kokotay vasiyetname-
sinde anilan isim. <1>] (9. s.)

I1.11. YER ADLARI SOZLUGU

1962 yilinda ISAYEV, TOKOMBAYEV, ALIYEV ve MURZAHME-
TOV’dan olusan bir heyet tarafindan ilk defa Kirgizstandag: Geografivalik
Attardin Sozdiigii (Dolboor) [Kiwrgizistan Yer Adlari SozIiigii] yayimlanmistir.

Sozliige yalnizca Kirgizca yer adlar girmistir. I. boliimde yer adlar1 bliyiik
vadi, cukur ve nehir havzalarina gore sistematik olarak verilmistir. II. bolim-
de ise adlar alfabetik olarak siralanmistir. Sik rastlanan ve kolay telaffuz edi-
len yer adlar1 s6zliik igine alinmamustir.

Madde bas1 6rnegi:

e I. YY1 OPOOHY [¢ I. CUY OROONU ‘CUY VADISI’

e Toosiop Amyynap Ax-Cait o Toolor ‘daglar’ Asuular Asuular
‘dag bogazlar1’ Ak-Say

e Amuoo- AOsita- Ak-Cyy... e Alcoo Abila Ak-Suu
Baiitonuennn-Coopycy... Baybigenin-Soorusu...

Ana-Apua...- Keagep Ala-Arca... Koldor ‘goller’
Yokynap-Kepaun arrapsl Ak- | Cokular ‘tepeler’-Cerdin Attar ‘yer
Ken adlarr’ Ak-Kol
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AnamynyH-Ansirune-Tep-Xap-
Tam

Alamiidiin- Adigine-Tor-Car-Tas

Apa-A#bIM... AlipIpaansl
(Taiirak Xamsui-Ken...

Ara-Aymm... Aydiraali (Taygak) Ca-
s1l-Kol... (11-14. ss.)

2004 yilinda BARATALIYEV tarafindan hazirlanan Kirgizstandagt Cer-
Suu Atalistarimin Sozdiigii [Kwrgizistan Yer ve Su Adlar: S6z[ligii] ¢ikmistir.
Sozliik 12.000°den fazla kelime icerir. Bunlar dag, tepe, gol, su, selale, vadi,
sehir, kdy vb. yer adlaridir. Her yer adi i¢in bulundugu yer de belirtilmistir.
Sozliikte verilen yer adlar1 Kirgizcanin yeni yazim kurallaria gore yazilmis-

tir.
Madde bas1 6rnegi:
TOOJOP TOOLOR ‘DAGLAR’
e Anbirunetroo. Typkcran kbipka: ® Adiginetoo. Tiirkstan kirka too-
TOOCYHJIa sunda ‘Tirkistan Siradagi’nda’

e AijippiMa Toocy. Yarkanm KbIpka

e Ayrima toosu. Catkal kirka tosun-

TOOCYHJIA da ‘Catkal Siradagi’'nda’ (5. s.)
YOKYVYJIAP COKULAR ‘TEPELER’

e ApieruM. Yarkanm keipka: ® Avletim. Catkal kirka tosunda
TOOCYHJIA ‘Catkal Siradagi’nda’

e Ajigap0ex. Anail KbIpKka TOOCYHJa

e Aydarbek. Alay kirka tosunda
‘Alay Siradagi’nda’ (16. s.)

AIIYYJIAP ASUULAR ‘BOGAZLAR’

e A0mbIp. Kwuuamaii  xwIpka | Absir. Kicalay kirka toosunda ‘Kica-
TOOCYHJIA lay Siradagi’nda’

e AxbeiinT. Art0Garbt kbipka ;| Akbeyit. Atbasi kirka toosunda ‘At-
TOOCYHIA bas1 Siradagi’nda’ (19. s.)
OPOOH/IOP OROONDOR ‘VADILER’

e Oeprana epeeny. Opro Asusna

Fergana oroonii. Orto Aziyada
‘Fergana Vadisi. Orta Asya’da.’

e Yyii. Tynnyk Tenuproono

Ciiy. Tiigdiikk Tepirtoodo ‘Kuzey
Tanr1 Daglari’nda’ (42-43. s.)

KAITYBITAMJIAP

KAPCIGAYLAR ‘DAG BOGAZ-
LARI’

e AxraJ. baiibnueroono

Aktal. Baybigetooda ‘Baybige Da-
gi’'nda’
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e Auapua. Keiprei3 AnaroocyHyH
TYHOYK KanTajblHAA

Alarca. Kirgiz Alatoosunun tiindiik
kaptalinda ‘Kirgiz Tanr1 Daglari’nin
kuzey yamact’ (44. s.)

YHKYPJIOP

UDKURLOR ‘MAGARALAR’

e Askbiiaap. TeeMoroH TOOCYH1a

Acidaar. T66moyun toosunda “T66-
moyun Dagi’nda’

e Akcaii. Kpiprei3 AmjaroocyHyH
TYHIYK KanTajblHIa

Aksay. Alatoosunun tiindiik kapta-
linda ‘Kirgiz Tanr1 Daglari’nin ku-
zey yamacinda’ (47. s.)

MOHI'YJIOP

MODGULOR ‘SIRADAGLAR’

e AOpamoB. Anail KpIpka TOOCYHJIa

Abramov. Alay kirka tosunda ‘Alay
Siradagi’nda’ (48. s.)

e Araprt. Kuuanait keipka TooCcyHa

Agart. Kicalakay kirka tosunda ‘Ki-
calay Siradagi’nda’

CYVIJIAP

SUULAR ‘SULAR’

e A:xkbike. blmaiicyyayn (Tap)
’KOTOPKY arbIMbl

Acike. Ilaysuunun (Tar) cogorku
agimi ‘Ilaysuyu’nun (Tar) iist akim1’
(58-59. s.)

e Akcyy. CeIprapbIssHbIH
KyHMachl

COJI

Aksuu. Sirdartya’nm sol kuymasi
‘Sirderya’nin sol agzr’

HIAPKBIPATMAJIAP

SARKIRATMALAR
‘SELALELER’

e Apcranban. babamara KsIpka
TOOCYHIA

Arstanbap. Babasata kirka tosunda
‘Babagsata Siradagi’nda’

e bapckon. bapckoH epeecyHYH
0AaThIII KalTaJbIHAA

Barskon. Barskon 6roosiiniin batis
kaptalinda ‘Barskan Vadisi’nin bati
yamacinda’ (113. s.)

KOJIJIOP

KOLDOR ‘GOLLER’

e ConkeJ. Nuku TeHupToono

Sonkél. Icki Tepirtoodo ‘I¢ Tanri
Daglari’nda’

® blcbikkea. TeHUPTOOHYH TYHIYK-
YBITBIIIBIHAA

Isikkol. Tenirtoonun tiindiik ¢igisin-
da ‘Tanr1 Daglari’nin kuzey ¢ikisin-
da’ (114.s.)

2009 yilinda KASIMGELDIYEVA nin hazirladigi «Semeteyy, «Seytek»
Eposundagi Toponimder [«Semetey», «Seytek» Destanindaki Yer ve Su Ad-
lart] yayimlanmstir. Bu sozliikte Ginlii manas¢1 Sayakbay KARALAYEV’in
varyantindaki «Semetey» ve «Seytek» destanlarinda gecen yer ve su adlar
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(toponimler) yer almistir. Her madde bas1 igin destanda gectigi yerlerden or-
nekler verilmistir.

Madde bag1 6rnegi:
e ABEPI'EH - ke aTaibIIIb: [ABERGEN - kol atalig1 gol adr’
Teruru AGepreH JereH KeJayHIo, Tetigi Abergen degen koliindo,
Cyyk-TepmyH TepyHme, Suuk-Tordiin tériindo,
JKanre13 ke3myH kepuHe Calgiz kozdiin cerinde
AnTBIMBIII OAIITYy aXKbIIaap Altimis bastuu acidaar
Apteik  MbikTyy 3bIHKBIpYbl  (CK.: Artik miktuu ziykirgr (SK. «Seme-
«Cewmereii», KO). tey», KF)] (7. s.)

I1.12. DIL BILGIiSi SOZLUKLERI

1978 yilinda Kirgiz Tilinin Morfemalik Sozdiigii [Kirgizca Yapma Ekleri
Sozliigii] yayimlanmistir. Madde baglari alfabetik siradadir. Yapma ekleri kok
veya govdelerden ““/” isareti ile ayirt edilmistir.

Madde bas1 drnegi:
KUTeN [kitep ‘kitap’]
KHTell/KaHa [kitep/kana ‘kiitliphane’]
KHUTel/KaHa/J1y [kitep/kana/luu ‘kiitiiphaneli’]
KHUTeIN/KaHa/chl3 [kitep/kana/siz ‘kiitliphanesiz’]
KHTeI/KaHa/9bl [kitep/kana/¢1 ‘kiitiiphaneci’]
KuTen/4 [kitep/ce ‘kiigiik kitap, risale’]
KUTENn/4u [kitep/¢i ‘kitapci’] (182. s.)

2006 yilinda SATIMOVA’nin hazirladigi Mongol-Kirgiz Icil Yazguurtay
Ugsiyn Tol Bigig (Oro Or¢uulgatay) « Mongol-Kirgiz Sézdordiin Ungiisii Ok-
sos Sozdiik (Orus Tiline Kotorulgan) [Mogolca-Kirgizca Kékleri Benzer Keli-
meler Sozliigii (Rus¢aya Ceviri)] yayimlanmistir. Bu s6zliik 40.000°den fazla
madde basi icermektedir. Kelime ve ifadeler ilk defa benzerlik bakimindan
secilmistir. Sozliik; Tiirkliik bilimi, tarih, Mogol ve Kirgiz dili uzmanlar ile
felsefeci ve tercimanlarin istifade edebilecegi bir sozliiktiir.

Madde bas1 6rnegi:
MOHTIOJI X2I9H Koiprors B pycckom si3bike
: ) TWIMHAC : ) : )
ABax Aba bIpaiibl Iloronma ‘Hava’
Any&f, Mop};" AT, )IH(BIJIKBIW .HOHié.,IIB, K(;;—IL ‘At, §1lk1’
A A Aynoeo Koy (23.s)
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I1.13. HALK ADLARI SOZLUGU

2003 yilinda KARATAYEV’in hazirladigt Kirgiz Etnonimder Sozdiigii
[Kirgiz Kavim Adlar: S6zItigii] yayimlanmigtir. Sozliikte 1.065 boy, kabile ve
halk ad1 incelenmistir.

Madde bas1 6rnegi:

® AOBIIIKA — JIO0JIoC YPYYyCYHYH KypambIHIArsl ypyk (A6pamszon, 105).
AHTponodTHOHMM. AOBIIKa — Kapsl kwmwd, dain, kapeis (KTTC, 19).
OHYMIIYY arThlH Mapajulelyd KBIPTBI3ABIH COJl KaHATBIHJATHI KETUTCH
ypyycyH Oap skxeHu Oenrmryy. [Abiska — d6616s uruusunun kuramindagi
uruk ‘Do6616s kabilesindeki boy’ (Abramzon, 105). Antropoétnonim ‘Kabile
ve boy adi’. Abigka — kar1 kisi, ¢al, kartya “yash insan, yaslt adam’ (KTTS,
19). Engiliiii attin paralleli kirgizdin sol kanatindagi cetigen uruusun bar
¢keni belgiliiii.] (9. s.)

2005 yilinda KARATAYEV ve ERALIYEV’in hazirladig1 Kirgiz Etnog-
rafiyasi Boyunga Sozdiik [Kirgiz Etnografyasi Sozliigii] yayimlanmistir. S6z-
liikte Kirgizlarin gelenek gorenekleri, maddi ve manevi kiiltiirleri, aile yapisi
ve nikéh toreni konulartyla birlikte halk isimleri, {inlii bilim adamlarinin kisa-
ca 0z ge¢cmisinin yani sira ¢esitli terimler de yer almaktadir.

Madde bas1 6rnegi:

e Asuper — (ap. blifpIK) maiframbapriapra, xamudrepre, BIMBIK KaTapbl
TaaHbUITaHAapra OepwireH HaaMm. Mucanbl, Asupetn Anu k. 0. [Aziret
— (ar. 1y1k ‘kutsal’) paygambarlarga, halifterge, 1yik katar1 taanilgandarga
berilgen naam ‘peygamberlere, halifelere, kutsal olarak bilinenlere verilen
unvan’. Misali, Azireti Ali c. b. ‘Mesela; Hazreti Ali vb.’] (19. s.)

1968 yilinda Slovar Nazvaniy Jiteley Kirgizskoy SSR [Kirgiz SSCB Halk-
lary Sozligii] yayimlanmustir. Bu sozliik ilk defa hazirlanmugtr.

Madde bag1 6rnegi:

e AxOyiaakubl, —eB  Ax-bynak c.

Ax-bynyHckntii c/c,

Trorickuit p-H.

[Akbulaktsi, — tsev ‘Akbulakhlar, -in’ Ak-Bulak s. ‘Ak-Bulak kdyii’]
Ak-Bulun s/s ‘Ak-Bulun koy meclisi’,

Tyupskiy rayon ‘Tyup bolgesi’.] (12. s.)

I1.14. ALINTI KELIMELER SOZLUGU

1986 yilinda KARASAYEV’in hazirladigy Ozdéstiiriilgon  Sozdor:
Sozdiik: 5100 Soz [Alimti Kelimeler: Sozliik: 5100 S6z] yayimlanmistir. Bu
sozliikte Kirgizcaya Arapga, Farsga, Rus¢a, Cince, Mogolca ve obiir dillerden
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alman 5.000’den fazla kelime yer alir. Hemen hemen her madde bast i¢in 6r-
nek climle verilmistir.

Madde bas1 6rnegi:

o AAMBDBIIT (ap.) maanu Gepyy, KeHYT Oypyy, KepeK Aem ICEITes.
OTtypranaap aHbIH CO3YH6E 34 KaH/Jall aaMbIAT OepreH >KoK (CyiiL.).

o [AAMIYAT (Ar.) maani beriiii, koniil buruu, kerek dep ésept66 ‘Gnem
verme, deger verme, dikkat etme, gerekli sayma’. Oturgandar anin s6ziné
éc¢ kanday aammyat bergen cok ‘Oturanlar onun soziine hi¢gbir zaman dnem
vermemigtir’ (siiyl. ‘ciimle’).] (11.s.)

1996 yilinda yine KARASAYEV tarafindan hazirlanan Kamus Naama:
Arab, Iran, Kitay, Mongol, Orus Tilderinen Oosup Kelgen cana Koonorgon
Sozdor [Kamus Name: Arapga, Farsga, Cince, Mogolca ve Ruscadan Alinti ve
Eskimis Sozler] yayimlanmustir.

Madde bas1 6rnegi:

® aaJibl a. aaJIu.

1. )KOTOpKY Jtapaskaityy, >KOrOpKy Japakasia TypraH aJiaM.

2. SHYMITYY art.

[aal1 A. aali.

1.cogorku daracaluu, cogorku daracada turgan adam ‘iist dereceli, iist dere-
cede duran adam’.

2. éngiliili at ‘6zel isim’.] (10. s.)

I1.15. iSTATISTIK SOZLUKLERI

1988 yilinda DIYKANOYV tarafindan hazirlanan “Manas” Eposunun Al-
Sfavittigi Cigi Sozdiigii [Manas Destanimin Alfabetik Siklik Sozliigii] yayim-
lanmistir. Bu sozliikte 70.000 kelimenin kullanilisi mevcuttur. Bunlar 16.000
kelimede birlestirilmistir. S6zliik YUNUSALIYEV’in editorliigiinde basilan
Manas Destant’nin 1. cildindeki sdzciik dagarcigi ve morfolojinin istastik ve-
rilerinden ibarettir.

Madde bas1 6rnegi:
e -22 ® aaJIaMJIBIH -2 e a0aimareia- -1
®aa -1 ® aba -5 e abaiinagam- -1
® aajamra -3 ® a0ara -1 ® alaiiar- -8
® aajamaaH -1 ® abana -2 e abaiinaca- -2
® aajambl -2 ® abagan -1 ®_alaifnl -2
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[ea -22 e aalamdin -2 e_abaylagin- -1

® aa -1 ® aba -5 e abayladam- -1

®_aalamga -3 ® abaga -1 e abaylap- -8

e aalamdan -1 e abada -2 e abaylasa- -2

e aalamdi -2 e abadan -1 e_abayi -2] (9. s.)
II1. SONUC

Kaynak olarak bagvuru niteligi olan sozliikler {izerinde ¢ok cesitli ¢alis-
malar yapilmakta ise de bu tiir ¢aligmalara her gecen giin yenisi eklenmekte-
dir. Kirgizistan’da da bu alandaki ¢aligmalar géz oniinde bulunduruldugunda
iizerinde durulmasi gereken hususlar sdyle siralanabilir:

Kirgizistan’da bugiine kadar yayimlanmig sozliikler dikkatle incelenerek
eksik ve yanlig yonler belirlenmeli; giincel ihtiyaglar dogrultusunda sézliikler
hazirlanmalidir.

Kirgizca sozliik ¢aligmalarinda dilde ortaya ¢ikan yeni sorunlar bir kurala
baglanmali, 6nceki yayimlarda deginilemeyen ya da iizerinde ¢alisma yapil-
mayan konular giindeme getirilmelidir.

Soézliiklerin nasil hazirlandiklar1 detayli bir bigimde agiklanmali gerekli
boliimler eklenmeli, bu boliimlerde sozlerin ve eklerin yazimiyla ilgili kural-
lar, sesler ve ses olaylari ile ilgili bilgiler yer almalidir.

Kirgizcaya Rusca, Arapga, Farsga, Bati dilleri vb. dillerden giren sozciik-
lerle ilgili ses ve yazim degisiklikleri genis sekilde ele alinmali, 6rneklerle
pekistirilmelidir.

Sozliikte cok sekilli olan sdzlerden hangisinin esas alinmasi gerektigi ede-
bi eserler, gazeteler, dergiler taranarak belirlenmelidir.

Sozliik hazirlarken sorunlu her noktaya ve sdze yer verilmeli, 6rnekler
cogaltilarak kurallar agik ve anlagilir bir anlatimla yazilmalidir.
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basmass.]

KARATAYEYV, O. K. - ERALIYEV, S. N.: Kirgiz Etnografivast Boyunca Sézdiik: Biskek
2005, 600 s. “Biyiktik” Basmasi. [KAPATAEB, O. K. - DPAJIMEB, C. H.: Keipebis
amuoepaghusicul 601onua co30yx: bunikek 2005, 600 6. “Buitnktik” 6acMachr. ]

KARATAYEV, O. K.: Kiwrgiz Etnonimder Sozdiigii: Bigskek 2003, 265 s. Kirgiz-Tiirk
“Manas” Universitetinin ¢igarmalari: 40; Kosumc¢a Okuu Kitepter Seriyasi: 13.
[KAPATAEB, O. K.: Ksipeviz smuonumoep cozoyey: bumkek 2003, 265 6. Keiprsiz-
Typk “ManHac” yHUBEpCHTETHMHUH ublrapMmaiapbl: 40; KomrymM4a OKyy KHTENTEp
cepuschl: 13.]

KASIMGELDIYEVA, M.: «Semetey», «Seytek» Eposundagi Toponimder: Biskek 2009,
80 s. “Biyiktik” Basmasi. [KACBIMI'EJIAMEBA, M.: «Cememeiin, «Cetimexy
anocynoazvl mononumoep: bumkek 2009, 80 6. “buiitnkTHK” 6GacMachl. |

Kiwrgiz Adam Attarumin Sozdiigii: Praktikalik Koldonmo: Tizgén: S. CAPAROV; Cooptuu
redaktor: U. ASANALIYEV; 1. S. KOLOSOV’dun redaktsiyast menen: Frunze 1979:
464 s. “Mektep” Basmasi. [Kvipewiz adam ammapuinvin cosoyey: Ilpaxmukansik
xonooumo: Tysren: 111. JKAITAPOB; Xoonryy penakrop Y. ACAHAJIMEB; U. C.
KOJIOCOBgyH penaknusce MmeneH: @pynze 1979: 464 6. “Mekren” 6acmachl. |
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Kirgiz Sovet Entsiklopediyasi. 6 Tomduk: Tom 1: A - Byust: Baski redaktor: Asanbek
TABALDIYEV; baski redaktsiya miigolorii: A. ABAKIROV, M. ABDRAYEV, T.
ABDILDAYEV, M. M. ADISEV, G. AYTIYEV, C. AYTMATOV, A. ALDASEV, T.
M. ALMAYEV, A. ALTIMISBAYEV, A. A. ALTIMISEV, K. ALIMKULOV, T.
ASKAROV, S. BEGALIYEV, S. BEGMATOVA, B. CAMGIRCINOV, S. CIGITOV
(baski redaktorgo orun basar), C. CEENBAYEV, N. I. ZAHARYEV, A. E.
IZMAYLOV, S. ILYASOV, M. IMANALIYEV, A. KANIMETOV, K. KARAKEYEYV,
A.KARIPKULOV, B. KERIMCANOVA, K. KONDUCALOVA, K. N. KULMATOV,
A.KUTTUBAYEV, A. MAMITOV, M. M. MIRRAHIMOV, K. MOLDOBAYEYV, K.
K. OROZALIYEV, B. 0. ORUZBAYEVA, K. OTORBAYEYV, S. OMURZAKOV, M.
RISKULBEKOV, T. SARBANOV, K. SULAYMANKULOV, S. TABISALIYEV, A.
TOKTONALIYEV, C. C. TURSUNOV, K. K. YUDAHIN: Frunze 1976, 608 s. Kirgiz
Sovet Entsiklopediyasinin Bagki Redaktsiyasi. [Keipesiz Cosem Duyuxnonedusicol. 6
momoyk: Tom 1: A - Biocm: bamxksl penakrop: Acanbek TABAJIIVIEB; Gamiker
penakmust mydenepy: A. ABAKMPOB, M. AB/IPAEB, T. ABIbUITAEB, M. M.
AJIBIIIIEB, T. AUTUEB, 4. ANTMATOB, A. AJIJAIIEB, T. M. AIMAEB, A.
AJITBIMBIIIFAEB, A. A. AJITBIMBIIIEB, K. AJIBIMKVYJIOB, T. ACKAPOB, C.
BEI'AJIMEB, C. BETMATOBA, b. KAMI'bIPUMHOB, C. XXUT'MTOB (6amksl
penaktopro opyH 6acap), XK. )KDOHBAEB, H. . 3AXAPLEB, A. D. N3MAMJIOB,
C. WIbJACOB, M. UMAHAJIMEB, A. KAHUMETOB, K. KAPAKEEB, A.
KAPBITIKVJIOB, b. KEPUMXAHOBA, K. KOHIYYAJIOBA, K. H. KYJIMATOB,
A. KYTTYBAEB, A. MAMBITOB, M. M. MUPPAXIMOB, K. MOJIJIOFAEB, K.
K. OPO3AJIMEB, b. ©6. OPY3FAEBA, K. OTOPBAEB, C. O©OMYP3AKOB, M.
PBICKVJIBEKOB, T. CAPBAHOB, K. CYJIAMUMAHKYJIOB, C. TABBIILIAJIVEB,
A. TOKTOHAJIMEB, X. XK. TYPCYHOB, K. K. JOJAXWH: ®pynze 1976, 608 6.
Keipreiz CoBeT DHIMKIONEMSICHIHBIH OAIIKbI peaakuuscel.| Tom 2: V - fridiy: Baski
redaktor: B. O. ORUZBAYEVA; baski redaktsiya mii¢olorii: A. ABAKIROV, M.
ABDRAYEV, T. ABDILDAYEV, M. M. ADISEV, G. AYTIYEV, C. AYTMATOV, A.
ALDASEV, T. M. ALMAYEV, A. ALTIMISBAYEV, A. A. ALTIMISEV, K.
ALIMKULOV, T. ASKAROV, S. BEGALIYEV, S. BEGMATOVA, B.
CAMGIRCINOV, S. CIGITOV (baski redaktorgo orun basar), C. CEENBAYEV, N.
I. ZAHARYEV, A. E. IZMAYLOV, S. ILYASOV, M. IMANALIYEV, A.
KANIMETOV, K. KARAKEYEV, A. KARIPKULOV, B. KERIMCANOVA, K.
KONDUCALOVA, K. N. KULMATOV, A. KUTTUBAYEV, A. MAMITOV, M. M.
MIRRAHIMOV, K. MOLDOBAYEYV, K. K. OROZALIYEV, K. OTORBAYEYV, S.
OMURZAKOV, M. RISKULBEKOV, T. SARBANOV, K. SULAYMANKULOV, S.
TABISALIYEV, A. TOKTONALIYEV, C. C. TURSUNOV: Frunze 1977, 672 s.
Kirgiz Sovet Entsiklopediyasinin Baski Redaktsiyasi. [Keipewiz  Cogem
Onyurnoneduacel. 6 momoyk: Tom 2: B - Hpuoui: bamksl pemaktop: b. ©O.
OPY3BAEBA; Gamksl pemakiusa myuenepy: A. ABAKMPOB, M. ABJIPAEB, T.
ABJIBUUIIAEB, M. M. AIBILLIEB, I. AMTHEB, Y. AMTMATOB, A. AJIJIAILIEB,
T.M. AJIMAEB, A. AJITBIMBIIIBAEB, A. A. AJITBIMBIIIEB, K. AJIbIMKYJIOB,
T. ACKAPOB, C. BETAJIMEB, C. BETMATOBA, b. X XAMI'bIPYMHOB, C.
JKUT''TOB (6amxs! penakropro opyH 6acap), XK. XKOOHBAEB, H. . 3AXAPBEB,
A. D. UI3MAMJIOB, C. UJIbSICOB, M. UMAHAJIMEB, A. KAHUMETOB, K.
KAPAKEEB, A. KAPBITIKYJIOB, b. KEPUMXAHOBA, K. KOHAYYAJIOBA, K.
H. KVJIMATOB, A. KYTTYBAEB, A. MAMBITOB, M. M. MUPPAXVMOB, K.
MOJIAOBAEB, K. K. OPO3AJIMEB, K. OTOPBAEB, C. OMYP3AKOB, M.
PBICKVJIBEKOB, T. CAPBAHOB, K. CYJIAMUMAHKYJIOB, C. TABBIIIAJIVEB,
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A. TOKTOHAJIMEB, XK. XX. TYPCYHOB: ®pynsze 1977, 672 6. Keipreiz Coset
DHIVKIIONEUACKHIHEH OaIuKe! pepakuusackl.] Tom 3: Irik - Laktar: Baski redaktor: B.
0. ORUZBAYEVA; baski redaktsiya mii¢o16rii: A. ABAKIROV, M. ABDRAYEYV, T.
ABDILDAYEV, M. M. ADISEV, G. AYTIYEV, C. AYTMATOV, A. ALDASEV, T.
M. ALMAYEV, A. ALTIMISBAYEV, A. A. ALTIMISEV, K. ALIMKULOV, T.
ASKAROV, S. BEGALIYEV, S. BEGMATOVA, Z. BEYSEYEV (cooptuu sekre-
tar’), B. CAMGIRCINOV, S. CIGITOV (baski redaktorgo orun basar), C.
CEENBAYEV, N. 1. ZAHARYEV, A. E. IZMAYLOV, S. ILYASOV, M.
IMANALIYEV, U. ISLAMOV (baski redaktorgo orun basar), K. KARAKEYEV, A.
KARIPKULOV, B. KERIMCANOVA, K. KONDUCALOVA, K. N. KULMATOV,
A. KUTTUBAYEV, A. MAMITOV, M. M. MIRRAHIMOV, K. MOLDOBAYEYV, K.
K. OROZALIYEV, K. OTORBAYEV, S. OMURZAKOV, M. RISKULBEKOV, T.
SARBANOV, K. SULAYMANKULOV, S. TABISALIYEV, A. TOKTONALIYEYV,
A. TURSUNOV, C. C. TURSUNOV: Frunze 1978, 640 s. Kirgiz Sovet
Entsiklopediyasinin Bagki Redaktsiyasi. [Kwvipeviz Cogem Omuyuxinoneduscei. 6
momoyk: Tom 3: Upux - Jlakmap: bamxsl pegakrop: b. ©. OPY3BAEBA; 6amkst
penakius myueinepy: A. ABAKHMPOB, M. ABJIPAEB, T. AB/IbUIJIAEB, M. M.
AJIBIIEB, I AUTHEB, U. AMTMATOB, A. AJIJIALIIEB, T. M. AJIMAEB, A.
AJITBIMBIIIBAEB, A. A. AJITBIMBIIIEB, K. AJILIMKVYJIOB, T. ACKAPOB, C.
BETAJIMEB, C. BETMATOBA, 3. BEHMIIEEB (xoontyy cexperaps), b.
XKXAMI'BIPYMHOB, C. XUI'MTOB (Gamksl pemakropro opyH Oacap), XK.
JKOOHBAEB, H. M. 3AXAPBEB, A. D. U3MAIMJIOB, C. WJIBSICOB, M.
NUMAHAIJIMEB, V. UCJIAMOB (6ammks! penakropro opyH 6acap), K. KAPAKEEB,
A. KAPLIIIKVJIOB, Bb. KEPUM>XAHOBA, K. KOHIAYYAJIOBA, K. H.
KYJIMATOB, A. KYTTYBAEB, A. MAMBITOB, M. M. MUPPAXUMOB, K.
MOJIAOBAEB, K. K. OPO3AJIMEB, K. OTOPBAEB, C. ©MYP3AKOB, M.
PBICKYJIBEKOB, T. CAPBAHOB, K. CYJIAUMAHKYJIOB, C. TABBIIIAJIMEB,
A. TOKTOHAJIMEB, A. TYPCYHOB, XK. )X. TYPCYHOB: ®pyn3ze 1978, 640 6.
Keiprei3 CoBeT DHUMKIONEIMSACHIHBIH Oamikbl penakuusacel.] Tom 4: Laktatsiya -
Pirrol: Baski redaktor: B. O. ORUZBAYEVA; baski redaktsiya mii¢olorii: A.
ABAKIROV, M. ABDRAYEV, T. ABDILDAYEV, M. M. ADISEV, G. AYTIYEV, C.
T. AYTMATOV, A. ALDASEV, T. M. ALMAYEYV, A. ALTIMISBAYEV, A. A.
ALTIMISEV, K. ALIMKULOV, T. ASKAROV, S. BEGALIYEV, S. BEGMATOVA,
Z.BEYSEYEV (cooptuu sekretar’), B. CAMGIRCINOV, S. CIGITOV (baski redak-
torgo orun basar), C. CEENBAYEV, N. I. ZAHARYEV, A. E. IZMAYLOV, S.
ILYASOV, M. IMANALIYEV, U. ISLAMOV (bask: redaktorgo orun basar), K.
KARAKEYEV, A. KARIPKULOV, B. KERIMCANOVA, K. KONDUCALOVA, K.
N. KULMATOV, A. KUTTUBAYEV, A. MAMITOV, M. M. MIRRAHIMOV, K.
MOLDOBAYEYV, K. K. OROZALIYEV, K. OTORBAYEYV, S. OMURZAKOV, M.
RISKULBEKOV, T. SARBANOV, K. SULAYMANKULOV, S. TABISALIYEV, A.
TOKTONALIYEV, A. TURSUNOV, C. C. TURSUNOV: Frunze 1979, 656 s. Kirgiz
Sovet Entsiklopediyasinin Bagk1 Redaktsiyasi. [Ksipeviz Cosem Duyuxnonedusicol. 6
momoyk: Tom 4: Jlakmayus - [uppon: bamksl penaxrop: b. ©. OPY3BAEBA; 6ammksr
penaknus myuenepy: A. ABAKWPOB, M. AB/JIPAEB, T. ABJIbUIIAEB, M. M.
AJIBIILIEB, I. AUTUEB, Y. T. AMTMATOB, A. AJIJAILIEB, T. M. AJIMAEB, A.
AJITBIMBIIIFAEB, A. A. AJITBIMBIIIEB, K. AJILIMKVYJIOB, T. ACKAPOB, C.
BETAJIMEB, C. BEITMATOBA, 3. BEWMIIEEB (xoomntyy cekperapb), b.
KAMI'BIPYMHOB, C. XUI'MTOB (6amksl pemakropro opyH Oacap), XK.
JKODHBAEB, H. U. 3AXAPBEB, A. O. U3MAMIIOB, C. WJIbSICOB, M.
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NUMAHAJIUEB, VY. UCJIAMOB (6amuks! penakropro opyH 6acap), K. KAPAKEEB,
A. KAPLIIIKVJIOB, b. KEPUM>XAHOBA, K. KOHAYYAJIOBA, K. H.
KYJIMATOB, A. KYTTYBAEB, A. MAMBITOB, M. M. MUPPAXUMOB, K.
MOJIJIOBAEB, K. K. OPO3AJIMEB, K. OTOPBAEB, C. ©MYP3AKOB, M.
PBICKYJIBEKOB, T. CAPBAHOB, K. CYJIAUMAHKYJIOB, C. TABBIIIAJIMEB,
A. TOKTOHAJIMEB, A. TYPCYHOB, X. XX. TYPCYHOB: ®pyn3ze 1979, 656 6.
Keipreiz CoBeT DHIMKIONEAUSACHIHBIH OAIIKbI peaakiusicel. | Tom 5: Pirs - Tookkana:
Baski redaktor: B. O. ORUZBAYEVA; baski redaktsiya mii¢olorii: A. ABAKIROV,
M. ABDRAYEV, T. ABDILDAYEV, M. M. ADISEV, G. AYTIYEV, C. T.
AYTMATOV, A. ALDASEV, T. M. ALMAYEV, A. ALTIMISBAYEV, A. A.
ALTIMISEV, K. ALIMKULOV, T. ASKAROV, S. BEGALIYEV, Z. BEYSEYEV
(cooptuu sekretar’), B. CAMGIRCINOV, C. CEENBAYEV, N. I. ZAHARYEV, A. E.
IZMAYLOV,S.ILYASOV,M.IMANALIYEV,K. KARAKEYEV,A. KARIPKULOV,
B. KERIMCANOVA, K. N. KULMATOV, A. KUTTUBAYEV, A. MAMITOV, M.
M. MIRRAHIMOV, K. MOLDOBAYEYV, K. K. OROZALIYEV, K. OTORBAYEYV,
S. OMURZAKOV, K. RISALIYEV (baski redaktorgo orun basar), M.
RISKULBEKOV, T. SARBANOV, K. SULAYMANKULOV, S. TABISALIYEV, A.
TOKTONALIYEV, A. TURSUNOV, C. C. TURSUNOV: Frunze 1980, 656 s. Kirgiz
Sovet Entsiklopediyasinin Bagk1 Redaktsiyasi. [Keipeviz Cosem Duyuxnonedusicol. 6
momoyk: Tom 5: Iupc - Tooxxana: bamksr penakrop: 5. ©. OPY3BAEBA; 6ammker
penaknus myuernepy: A. ABAKHUPOB, M. ABJIPAEB, T. ABJIbUIJIAEB, M. M.
AJIBIIIEB, I. AWUTUEB, 4. T. AMTMATOB, A. AJIJAILEB, T. M. AIMAEB, A.
AJITBIMBILIFAEB, A. A. AJITBIMBIIIEB, K. AJILIMKVYJIOB, T. ACKAPOB, C.
BETAJIMEB, C. BETMATOBA, 3. BEWIIEEB (xoomntyy cekperaph), b.
JKAMI'BIPUMHOB, XK. )KOOHBAEB, H. U. 3AXAPBLEB, A. 3. U3SMAWJIOB, C.
WIIbSACOB, M. HMMAHAJIMEB, K. KAPAKEEB, A. KAPLIIIKVJIOB, Bb.
KEPUMXAHOBA, K. H. KYJIMATOB, A. KYTTYBAEB, A. MAMBITOB, M. M.
MHPPAXMMOB, K. MOJIIOBAEB, K. K. OPO3AJIMEB, K. OTOPBAEB, C.
OMYP3AKOB, K. PBICAJIMEB (Gamkel pemakropro opyH ©Oacap), M.
PBICKVJIBEKOB, T. CAPBAHOB, K. CYJIAMUMAHKYJIOB, C. TABBIIIAJIVEB,
A. TOKTOHAJIMEB, A. TyecynoB, XK. XK. TYPCYHOB: ®pynze 1980, 656 6.
Keipreiz CoBeT DHIMKIONEAUACHIHBIH Oamkbl pefaakuusicel.] Tom 6: Too Klimati -
Yasma: Baski redaktor: B. O. ORUZBAYEVA; baski redaktsiya mii¢olorii: T.
ABDILDAYEV, M. M. ADISEV, G. AYTIYEV, C. T. AYTMATOV, A. ALDASEV, T.
M. ALMAYEV, A. ALTIMISBAYEV, K. ALIMKULOV, T. ASKAROV, S.
BEGALIYEV, Z. BEYSEYEV (cooptuu sekretar’), B. CAMGIRCINOV, C.
CEENBAYEV, A. E. IZMAYLOV, S. ILYASOV, M. IMANALIYEV, K.
KARAKEYEV, A. KARIPKULOV, B. KERIMCANOVA, K. N. KULMATOV, A.
KUTTUBAYEV, A. MAMITOV, M. M. MIRRAHIMOV, K. MOLDOBAYEYV, K. K.
OROZALIYEV, K. OTORBAYEV, S. OMURZAKOV, K. RISALIYEV (baski redak-
torgo orun basar), M. RISKULBEKOV, T. SARBANOYV, K. SULAYMANKULOV,
S. TABISALIYEV, A. TOKTONALIYEV, A. TURSUNOV, C. C. TURSUNOV:
Frunze 1980, 656 s. Kirgiz Sovet Entsiklopediyasinin Bagki Redaktsiyasi. [Kvipewiz
Cogem Onyuxnoneousicol. 6 momoyk: Tom 6: Too rkmumamer - HAuwima: Bamker
penakrop: b. ©. OPY3BFAEBA; 6amksl penakuus myuenepy: T. ABABIJITAEB, M.
M. AZIBILIEB, . AWUTUEB, U. T. AWLTMATOB, A. AJIJTAIIEB, T. M. AJIMAEB,
A. AJITBIMBIIIBAEB, K. AJIBIMKVIIOB, T. ACKAPOB, C. BETAJIMEB, 3.
BEMIIEEB (xoomntyy cexperaps), b. JKAMI'BIPUMHOB, . )KOOHBAEB, A. 2.
U3MAWMJIOB, C. WJIBSICOB, M. UMAHAJIMEB, K. KAPAKEEB, A.
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KAPBITIKVIIOB, b. KEPUMJXKAHOBA, K. H. KYJIMATOB, A. KYTTYBAEB, A.
MAMBITOB, M. M. MUPPAXNMOB, K. MOJIIOBAEB, K. K. OPO3AJIVEB, K.
OTOPBAEB, C. ©MYP3AKOB, K. PbICAJIMEB (6ammksr pegakropro opyH 6acap),
M. PBICKYJIBEKOB, T. CAPBAHOB, K. CVJIANMAHKYJIOB, C.
TABBIIIAJIVEB, A. TOKTOHAJIVEB, A. TYPCYHOB, XK. XX. TYPCYHOB:
Opynze 1980, 656 6. Keipreiz CoBeT JHIMKIONETUSICHHBIH OAIIKbl PEIaKIUSICHL. |

Kirgiz Tilinin Cam Alfaviti cana orfografiyasi: Frunze 1940, 16 s. Kirgizmamabas.
[Kvipevis mununun srcayvl angpasumu scana opgoepaghusacer: ®pynze 1940, 16 6.
Keiprerzmambac. |

Kirgiz Tilinin Dialektologiyalik Sozdiigii: 32000ge Cakin Séz: Tizgon: C. MUKAMBAYEYV,
cooptuu redaktor: K. KONKOBAYEV: Biskek 2009, 1379 s. [Kvipewiz mununun
Juanekmonoeusnvik co30yey: 32000ze ocaxvin coz: Tysren: XK. MYKAMBAEB,
s)oontyy pegakrop: K. KOHKOBAEB: bumkek 2009, 1379 6. |

Kuwrgiz Tilinin Frazeologiyalik Sozdiigii: Redaktor: C. OSMONOVA: Frunze 1980, 324
s. “Ilim” Basmasi. [Kowpewizs mununun @paseonoeusvix cezoyey: Pemaxrop: XK.
OCMOHOBA: ®pynse 1980, 324 6. “Unum” 6acMacsl. |

Kirgiz Tilinin Frazeologiyalik Sozdiigii: Sozdiik 7980 frazeologizmdi kamtiyt: Redaktorlor:
C. OSMONOVA - K. KONKOBAYEYV - S. CAPAROV: Biskek 2001, 519 s. Kirgiz-
Tiirk Manas Universitetinin Cigarmalari: 4; ilimiy izildéolor seriyasi: 1. [Koipenis
mununun @paszeonozusavik co3oyey: Cosdyx 7980 ¢pazeonocuzmou xammoim: XK.
OCMOHOBA - K. KOHKOFAEB - I1I. )KATTAPOB: Bumkex 2001, 519 6. KsIprai3-
Typkx MaHac yHUBEpCUTETHHUH YbITapMaliapbl: 4; HIMMUN H3WII06ep cepusichl: 1.]

Kurgiz Tilinin Omonimder Sozdiigii: Cooptuu redaktor: E. ABDULDAYEV: Frunze 1986,
324 s. “Ilim” Basmast. [Kbipebiz mununun omonumoep co3oyey: HKoontyy penakrop:
D. ABAYJITAEB: ®pynze 1986, 324 6. “Unum” 6acMmachl. |

Kirgiz Tilinin Sozdiigii: 50 Minden Asitk Soz cana So6z Aykasi Kamtaldr: Redkollegiya
mii¢o16rii: A. AKMATALIYEV (baski redaktor) - C. MAMITOV - S. MUSAYEV - C.
OSMONOVA - J. SEMYONOVA - B. USUBALIYEV - S. SATMANOV: Sozdiiktii
tiiziiiiciilér: I. ABDUVALIYEV - A. AKMATALIYEV - A. KADIRMAMBETOVA
- M. KASIMGELDIYEVA - J. SEMYONOVA (A, B, V,G, D, Ye,C, Z, 1, Y, K, L,
M,N,0,0,P,R,S, T,U,U,F, H,Ts,C,S, S¢, I, E, Yu, Ya); B. CAYLOOBAYEV
- A. I[SABEKOVA - N, O; R. KONURBAYEVA - L, M; T. MARAZIKOV - K
(kuyuskandan); S. MUSAYEV - O, S, S¢, E; S. OLCOBAYEYV - C, I; C. OSMONOVA
- F; M. TOLUBAYEYV - C (caa-caran); S. SATMANOV - T: Biskek 2010, 1460
s. “Avrasya Yaymcilik”. [Koipevtz mununun cozoyey: 50 munoen auvik co3 JHcauna
co3 atikawwvl Kammanovl: Penkomnerns mydenepy: A. AKMATAJIMEB (6amker
penakrop) - XK. MAMBITOB - C. MYCAEB - K. OCMOHOBA - K. CEMEHOBA
- b. YCYBAJIMEB - C. LIATMAHOB: Ce3nykry Ty3yyuynep: 1. ABJITYBAJINEB
- A. AKMATAJIMEB - A. KAILIPMAMBETOBA - M. KACBIMI'EJITUEBA - XK.
CEMFEHOBA (A, B, B, T, I, E, ), 3, I, i, K, I, M, H, 0, ©, I, P, C, T, V, Y, @,
X, 1, 4, 101, 111, b, 3, 1O, 5); b. )KAMJIOOBAEB - A. UICABEKOBA - H, O; P.
KOHVYPBAEBA - JI, M; T. MAPA3BIKOB - K (xyromxkannan); C. MYCAEB - 6, 111,
I, 3; C. OJDKOBAEB - X, U; XX. OCMOHOBA - ®@; M. TOJIYBAEB - X (xaa-
xapaH); C. LHIATMAHOB - T: bumkek 2010, 1460 6. “Avrasya Yayincilik”.]

Kiwrgiz Tilinin Sozdiigii: 50 Minden Asik S6z cana Soz Aykasi kamtaldi: I Cast’ A-K:
Redkollegiya mii¢olorii: A. AKMATALIYEV (baski redaktor) - C. MAMITOV
- S. MUSAYEV - C. OSMONOVA - J. SEMYONOVA - B. USUBALIYEV - S.

196 —  Tiirk Diinyasi 45. Say




Faruk OZTURK

SATMANOV: Sézdiiktii tiiziiiiciilor: I. ABDUVALIYEV - A. AKMATALIYEV - A.
KADIRMAMBETOVA - M. KASIMGELDIYEVA - J. SEMYONOVA (A, B, V, G,
D,Ye,C,Z, LY, K,L,M,N,0,0,P,R,S, T,U, U, F,H,Ts, C, S, S¢, I, E, Yu, Ya);
B. CAYLOOBAYEYV - A. ISABEKOVA - N, O; R. KONURBAYEVA - L, M; T.
MARAZIKOV - K (kuyuskandan); S. MUSAYEV - O, S, S¢, E; S. OLCOBAYEV
-C,I; C. OSMONOVA - F; M. TOLUBAYEV - C (caa-caran); S. SATMANOV - T:
Bigkek 2010, 1-736 ss. “Avrasya Yaymcilik”. [Kvipeviz mununun cozoyey: 50 munoen
awwik O3 Jcana co3 aukawwvl kammanovl: 1 yvacmv A-K: Penxonserus mydenepy:
A. AKMATAJIMEB (6amxs! pegaxrop) - JK. MAMBITOB - C. MYCAEB - XK.
OCMOHOBA - XX. CEMEHOBA - B. YCYFAJIMEB - C. IIATMAHOB: Ce3saykty
Ty3yyuyiep: 1. ABAIYBAJIMEB - A. AKMATAJIMEB - A. KAAIBIPMAMBETOBA
- M. KACBIMI'EJIJIUEBA - K. CEMEHOBA (A, B, B, I, [, E, K, 3, U, I, K, JI, M,
H,0,6,IL,P,C,T,V,Y, ® X, I, 4, I1I, 11, bI, 3, 1O, 5I); b. KANJIOOBAEB - A.
HNCABEKOBA -H, O; P. KOHYPBAEBA - JI,M; T. MAPA3BIKOB - K (kyromikanan);
C. MYCAEB - 6, 111, 111, 3; C. OJDKOBAEB - X, U1; X)X. OCMOHOBA - ®; M.
TOJIYBAEB - XK (xaa-xapan); C. IIATMAHOB - T: Bumkek 2010, 1-736 6.
“Avrasya Yayincilik”.]

Kirgiz Tilinin Sozdiigii: 50 Minden Asik Soz cana Soz Aykast kamtaldr: 1l Cast’ K-A:
Redkollegiya mii¢golorii: A. AKMATALIYEV (baski redaktor) - C. MAMITOV
- S. MUSAYEV - C. OSMONOVA - J. SEMYONOVA - B. USUBALIYEV - S.
SATMANOV: Sézdiiktii tiiziitigiilor: . ABDUVALIYEV - A. AKMATALIYEV - A.
KADIRMAMBETOVA - M. KASIMGELDIYEVA - J. SEMYONOVA (A, B, V, G,
D,Ye,C,Z,I,Y,K,L,M,N,0,0,P,R,S, T, U, U,F, H, Ts, C, S, S¢, L, E, Yu, Ya);
B. CAYLOOBAYEV - A. ISABEKOVA - N, O; R. KONURBAYEVA - L, M; T.
MARAZIKOV - K (kuyuskandan); S. MUSAYEV - O, S, S¢, E; S. OLCOBAYEV
- C, I; C. OSMONOVA - F; M. TOLUBAYEV - C (caa-caran); S. SATMANOV
- T: Biskek 2010, 737-1457 ss. “Avrasya Yaymcilik”. [Koipeviz mununun
cosz0yey: 50 munoen awwblx co3 dcana co3 avkautl kammanowvl: Il yacme K-Ya:
Penkomerus mydenopy: A. AKMATAJIUEB (6amuksr penakrop) - XK. MAMBITOB
- C. MYCAEB - X. OCMOHOBA - ). CEMEHOBA - b. YCYBAJIMEB - C.
ITATMAHOB: Ce3nykry Ty3yyuynep: . ABIYBAJIMEB - A. AKMATAJIMEB -
A. KAIIBIPMAMBETOBA - M. KACBIMI'EJITUEBA - K. CEMEHOBA (A, B, B,
L, E XK 3, U1K IJ,MHO,6ILPCTY,Y,® X, 1,4, I, LI, bl, 3, 10,
S1); B. JKAMJIOOBAEB - A. UICABEKOBA - H, O; P. KOHYPEAEBA - JI, M; T.
MAPA3BIKOB - K (kyromkannan); C. MYCAEB - ©, 111, 111, O; C. OJDKOBAEB -
K, 1; K. OCMOHOBA - ®@; M. TOJIYBAEB - X (xxaa-xapan); C. LHIATMAHOB
- T: bumkexk 2010, 737-1457 6. “Avrasya Yayincilik”.]

Kirgiz Tilinin Tiistindiirmé Sozdiigii: Eki Tomduk: A-Kiiré: Redaktorlor: E.ABDULDAYEV
- D. ISAYEV: Frunze 1984, 624 s. “Mektep” Basmasi. [Koipebis mununun
myuynoypme cezoyey. Oxu momoyk: A-Kype: penakropnop: 3. ABIVJIJIAEB - JI.
HNCAEB: ®pynze 1984, 624 6. “Mexkren” 6acMacsl. |

Kuwrgiz Tilinin Tiigiindiirmé Sozdiigii: Redaktorlor: E. ABDULDAYEV - D. ISAYEV:
Frunze 1969, 775 s. “Mektep” Basmasi.

Kugiz Tilinin Tiisiindiirmé Sozdiigii: Redaktorlor: E. ABDULDAYEV - D. ISAYEV:
Frunze 1969, 775 s. “Mektep” Basmast. [Ksipeviz mununun myutyHOypme co3oyey:
penakropnop: O. ABAYIIAAEB - I. UCAEB: ®pynze 1969, 775 6. “Mekren”
0acmachl. |
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KOSMENE, Ali Baz: Kwgiz-Tiirk Tilderindegi Makaldardin Antonimdik Sozdiigii:
Bigkek 2009, 190 s. BGU. [KOCMEHE, Anu ba3z: Keipewiz-mypx munoepuroenoezu
Makandapowvin anmonumoux cezoyey: bumxek 2009, 190 6. BI'Y.]

“Manas”. 1-Kitep: Redaktor B. M. YUNUSALIYEV: Frunze 1958, Kirgizmambas.
[“Manac”. 1-xumen: pegakrop b. M. IOHY CAJIMEB: ®pynse 1958, Keipreismambac. |

MOCOYEYV, D.: Arabizmi v Kirgizskom Yazike: Etimologiceskiy Slovar: Pod redaktsiyey
Favvaz Al-Dahera, A. AKMATALIYEVA: Biskek 1998, 247 [3] s. Firma “Aybek”.
[MOYOEB, A.: Apabusmul 6 Kvipevisckom A3viKe: DMUMOL02UYeCKUll C108aps: MO
penaknueir ®assaz Anb-laxepa, A. AKMATAJIMEBA: bumkek 1998, 247 [3] c.
bupma “Aiidex”.]

MUKAMBAYEY, C. - OSMONKULOV, A.: Kirgiz Tilinin Morfemalik Sézdiigii: Frunze
1978, 380 s. “Mektep” Basmasi. [MYKAMBAEB, X. - OCMOHKVYJIOB, A.:
Koipeviz mununun mopgemanvix cozoyey: ©pynse 1978, 380 6. “Mekren” 6acmachL. |

MUKAMBAYEYV, C.: Kirgiz Tilinin Dialektologiyalik Sozdiigii: Tom 1: Frunze 1972,
712 s. “Ilim” Basmas1. [MYKAMBAEB, X.: Koipebis mununun 0uaneKmonosusiblx
cosoyey: Tom 1: Opynze 1972, 712 6. “NUnum” 6acmacs!. |

MUKAMBAYEV, C.: Kirgiz Tilinin Dialektologivalik Sozdiigii: Tom I: Izdaniye vtoroye,
ispravlennoye: Frunze 1976, 724 s. “Ilim” Basmasi. [MYKAMBAEB, X.: Kuipevis
mununun ouanexmono2uanbik cosoyey: Tom I. H30anue emopoe, ucnpaeiennoe:
Opynze 1976, 724 6. “Unum” 6acMacsl. |

OZTURK, Faruk: Kirgiz Sézliikgiiliigiinde Husein [Karasayevi¢] Karasayev ve Konstantin
[Kuzmi¢] Yudahin’in Yeri The Place Of Husein [Karasayevich] Karasayev And
Konstantin [Kuzmich] Yudahin In Kyrgyz Lexicography. Turkish Studies International
Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic. ISSN:
1308-2140 Volume 7/4 Fall Aralik 2012, II. cilt Prof. Dr. Mehmet AYDIN Armagant
2644. s.; YUDAHIN, K. K.: Kirgizsko-Russkiy Slovar: 6. s.

RADLOFF, W. W.: Opit Slovarya Tyurkskih Naregiy: Tom Perviy Cast’ 1. Glasniye:
Sanktpeterburg 1893, 968 s. [PAJIJIOB, B. B.: Onwimw crnosaps miopkckuxw
Hapreuill: moms nepewitl yacmov 1. Iacnvie: CankbnietepOyprs 1893, 968 c.] Opit
Slovarya Tyurkskih Naregiy: Tom Perviy Cast’2. Glasniye: Sanktpeterburg 1893, 969-
1914+66 s. [PAZIJIOB, B. B.: Onvimv croeaps miopkckuxv Haproyiil. momMs nepebviti
yacms 2. [nacuvie: CanxbnerepOyprs 1893, 1914+66 c.] Opit Slovarya Tyurkskih
Naregiy: Tom Vtoroy Cast’ 1. Soglasniya: k, k, &, ), v (f), x, h, h: Sanktpeterburg
1899, 1052 s. [PAJJIOB, B. B.: Onwimv crnosaps miopkckuxv Haprouii: momdb
emopoti wacme 1. Conacnvisi: k, x, &, b, T (), X, h, h: CanxenerepOyprs 1899, 1052
c.] Opit Slovarya Tyurkskih Naregiy: Tom Vtoroy Cast’2. Soglasniya: k, k, k, b, T (),
x, h, h: Sanktpeterburg 1899, 1053-1814+64 s. [PAJIOB, B. B.: Onvims croeaps
MIOPKCKUXb Haproyiil. moms emopou yacms 2. Conacneisi: k, x, &, b, r (), x, h, h:
CankbrierepOyprs 1899, 1053-1814+64 c.] Opit Slovarya Tyurkskih Naregiy: Tom
Tretiy Cast’ 1. j, j, 1, p, 11, 1, T, 11, 4: Sanktpeterburg 1905, 1260 s. [PA/JJIOB, B. B.:
Onvim®s cnoeapsi MIOPKCKUXb HAproyii: moms mpemuil wacms 1. . j, j, v, p, m, 1, T, 1,
u: Sanktpeterburg 1905, 1260 c.] Opit Slovarya Tyurkskih Naregiy: Tom Tretiy Cast’
2..3,3, 8, p, I, L, T, 1, u: Sanktpeterburg 1905, 1261-2204+98 s. [PA/IJIOB, B. B.:
Onvims c108aps. MIOPKCKUX® HAPTBYill: moms mpemuil yvacmys 2. . j, j, H, p, 1, 1, T,
1, 4: Sanktpeterburg 1905, 1261-2204+98 c.] Oput Slovarya Tyurkskih Naregiy: Tom
Cetvyortry Cast’ 1. 1, 1, ¢, 3, 1, X, X:, 1, 0, ¢, B, m: Sanktpeterburg 1911, 1116 s.
[PAIVTIOB, B. B.: Onsim®s cnosaps miopkckuxs Haprsyitl: moms wemeepmoiil yacmo 1.
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1, 11, ¢, 3, 1L, %K, )., 11, 0, ¢, B, M: Sanktpeterburg 1911, 1116 c.] Opit Slovarya Tyurkskih
Naregiy: Tom Cetvyortiy Cast’ 2. 11, 1, ¢, 3, 11, X, X:, 1, 0, ®, B, M: Sanktpeterburg
1911, 1117-2230+107 s. [PAZIJIOB, B. B.: Onvimv cnosaps mwopkckuxv Haprouii:
momv yemeepmulii yacms 2. 11, 1, ¢, 3, I, X, X:, 1, 0, ¢, B, Mm: Sanktpeterburg 1911,
1117-2230+107 ¢.]

Russko-Kirgizskiy Slovar: 51000 Slov: Pod redaktsiyey K. K. YUDAHIN’a: Biskek 2000,
992 5. Izdatel’stvo “Sam”. [Pyccro-kupausckuii crogaps: 51000 cnoe: Iox penaKiueit
K. K. IOJJAXHWHa: bumkek 2000, 992 c. Uznarenscteo “Llam™.]

Russko-Kirgizskiy Slovar: Boleye 13500 Slov: Sostaviteli: B. O. ORUZBAYEVA
- R. P. HVAN - D. S. SUKUROV - Yu. Ya. YANSANSIN: Pod redaktsiyey B. O.
ORUZBAYEVOY: 4-ye izd., ispr. i dop. Frunze 1988, 480 s. Glavnaya Redaktsiya
Sovetskoy Entsiklopedii.

Russko-Kirgizskiy Slovar: Sostavili: K. KARASAYEV - C. SUKUROV - K. K. YUDAHIN;
pod redaktsiyey K. K. YUDAHIN’a: Moskva 1944, 984 s. izdatel’stvo Inostrannih i
Natsional’nih Slovarey. [Pyccko-kupeusckuii croséaps: Cocrasmin: K. KAPACAEB
- XK. IIYKYPOB - K. K. FOJAXWH; nox penakuueit K. K. FOJJAXIHa: Mocksa
1944, 984 c. U3narenbcTBO HHOCTPAHHBIX M HAIMOHAJIBHBIX CIOBapeH. |

Russko-Kirgizskiy Slovar: Sostavili: K. KARASAYEV - C. SUKUROV - K. K. YUDAHIN;
pod redaktsiyey K. K. YUDAHIN’a: Moskva 1957, 992 s. izdatel’stvo Inostrannih i
Natsional’nih Slovarey. [Pyccko-kupeusckuti crosapy: Cocrasmin: K. KAPACAEB
- XK. IIYKYPOB - K. K. FOJAXWH; nox penakuueit K. K. FOJJAXMHa: Mocksa
1957, 992 6. M3narensCTBO HHOCTPAaHHBIX M HAIIMOHATBHBIX CIIOBApEH. |

SAPARBAYEV, A.: “Leksikografiya”: Kirgiz Tilinin Leksikologiyasi cana Frazeologiyast:
Biskek 1997, 226-238 s. Soros fondu. [CAITAPBAEB, A.:. “Jlekcuxorpadus’:
Koipeviz mununun nexcuxonocusicol dicana @paseonocusicel: buiikek 1997, 226-238
c. Copoc dormy.]

SARTBAYEYV, K. K. - USONALIYEV, S.: Kirgiz Tilinin Sinonimder Sozdiigii: Frunze
1973, 44 s. “Mektep” Basmasi. [CAPTBAEB, K. K. - YCOHAJIUEB, C.: Keipeoiz
mununur cunoHumoep cosoyey: ®pyuse 1973, 44 6. “Mekren” 6acMmachl. |

SATIMOVA, S. T.: Mongol-Kirgiz Icil Yazguurtay Ugsiyn Tol Bicig (Oro Orguulgatay) *
Mongol-Kirgiz Sozdordiin Ungiisii Oksos Sozdiik (Orus Tiline Kotorulgan): Ulaanbator
2006, 298 s. “ADMON”. [CATBIMOBA, 1L1. T.: Moneon-xupeu3s uscun azeyypmati
yecutin monwb 6uuue (opo opuyyneamaii) ® Monzeon-xuipevls ce300pOyH YH2YCY OKULOUL
co30yK (opyc muaune komopyneaw): Ynaanbarop 2006, 298 c. “ADMON".]

Slovar Geografigeskih Terminov Kirgizskoy SSR: Sostaviteli: S. U. UMURZAKOV - A. A.
KESIKBAYEV - L. I. MAHRINA: Otv. redaktor: A. 0. OSMONOV: Frunze 1988,
211[2] s. Izdatel’stvo “Ilim”. [ Crosapw 2eoepaguueckux mepmunos Kupauzcroti CCP:
Cocrasutenu: C. Y. YMVYP3AKOB - A. A. KEIIIMKBAEB - JI. . MAXPUHA: Ots.
penakrop: A. O. OCMOHOB: ®pyn3ze 1988, 211[2] ¢. U3narenscTBo “Uinum™. ]

Sovetskiy Entsiklopediceskiy Slovar: Glavniy redaktor: A. M. PROHOROV: Moskva
1983, Izdatel’stvo “Sovetskaya Entsiklopediya”. [Cogemckuii suyuxnoneduueckuii
cnosapy: ImaBublil pegaktop: A. M. [IPOXOPOB: Mocksa 1983, UznarenscTBo
“CoBeTckast DQHIMKIONE M. |

Sovettik Entsiklopediyalik Sozdiik. 4 Tomduk: Tom 1: A - Diikén: Baski redaktor: B. O.
ORUZBAYEVA: Frunze 1984, 556 s. [Cosemmux OHnyukionedusanvik co30yK. 4
momoyk: Tom 1: A - [yxen: bamksl penaktop: b. ©. OPY3EAEBA: ®pynze 1984,
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556 6. Koiprerz CoBeT DHIMKIONEAUACHIHBIH Oamikel penakiusiceol.] Tom 2. Diikort
- Mantuya: Baski redaktor: B. 0. ORUZBAYEVA: Frunze 1985, 656 s. [Cosemmux
Onyuxnoneousnvik co30yk. 4 momoyx: Tom 2: [yxepm - Manmys: Bamkel perakrop:
Bb. ©. OPY3BAEBA: ®pynze 1985, 656 6. Keipreiz CoBeT DHIMKIONEAUSCHIHBIH
Gamksl penakuuackl.] Tom 3: Many - Cox: Baski redaktor: B. O. ORUZBAYEVA:
Frunze 1986, 664 s. [Cogemmux Duyuxnonedusanvik co30yk. 4 momoyk: Tom 3: Many
- Cox: bamkel penakrop: b. ©. OPY3BAEBA: ®pynze 1986, 664 6. Keipreiz Coser
DHIUKIIONEIUACHIHBIH Oamkbl penakiuscel. ] Tom 4: Coxo - Aa: Bask: redaktor: B.
O. ORUZBAYEVA: Frunze 1987, 656 s. [Cosemmux nyuxionedusivik co30yK. 4
momoyk: Tom 4: Coxko - Aa: bamksl penakrop: b. ©. OPY3BAEBA: ®pynze 1987,
656 6. Keiprerz CoBeT DHIMKIONEANUSCHIHBIH OAIIKBI PEAAKLIUICHL. |

Sovremennty Kirgizsko-Russkiy Slovar ¢ Azwrki Kirgiz¢a-Orus¢a Sozdiik: Sost. R. O.
BEKTUROVA - Yu. A. IVANOV - H. M. SAMBETALIYEVA: Biskek 2008,
546 s. “Raritet Info”. [Cospemennviii xwipeviscko-pycckuii crnosaps ® A3bipkol
Kvipevizua-opycua co30yk: Coct. P. O. BEKTYPOBA - 10. A. UBAHOB - X. M.
IMAMBETAJIMEBA: Bumikek 2008, 546 c. “Papurer NH()0”.]

SELOMENTSEVA, Z. S.: Slovar Nazvaniy Jiteley Kirgizskoy SSR (Kratkiy): Frunze 1968,
57 s. Izdatel’stvo “Mektep”. [LIEJIOMEHLIEBA, 3. C.: Crosapb Hazsanuii scumeneri
Kupeusckoui CCP (kpamxuii): @pynze 1968, 57 c. UznarensctBo “Mekren™.]

SUKUROV, D. - YANSANSIN, Yu.: Russko-Kirgizskiy Slovar / Dlya Skol /: Frunze 1955,
360 s. [LIVKYPOB, JI. - SHIIAHCHH, YO.: Pyccro-kupeuszckuii cnosaps / 0si ko
/- ®pynze 1955, 360 c.]

Ugurda Koldonulup Catkan Sayasiy, Yuridikalik, Ekonomikalaik sicana Baska Terminderdin
Sozdiigii: Taktalgandar: cana Cay Kirgenderi: Redaktsiyalik Byuronun Kurami: A.
AKBAROV - S. ARTIKBAYEV - M. ASIMOV: Biskek 2000, 124 s. Mamlekettik Til
cana Entsiklopediya Borboru. [Vuypoa kondonynyn scamkan cascuil, wopuouranvix,
DKOHOMUKAILIK HCAHA OAWKA MEPMUHOEPOUH co30y2y: Takmaneanoapvl Hcana ieanvl
Kupeendepu: Pepaxkuusiisik OtoponyH kypamsl: A. AKBAPOB - C. APTHIKFAEB
- M. AILIBIMOB: Bumikex 2000, 124 6. MaMiIeKeTTUK THII KaHa SHIMKIOMICIUS
60op6opy.]

URSTANBEKOV, B. U. - COROYEV, T. K.: Kirgiz Tarihi: Kiska¢a Entsiklopediyalik
Sozdiik: Mektep Okuugulart Ugiin: Frunze 1990, 228 s. [YPCTAHBEKOB, b. V. -
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1985, 480 s. Glavnaya Redaktsiya Kirgizskoy Sovetskoy Entsiklopedii. [FOJJAXWH,
K. K.: Kupeuscro-pyccxuii cnosapw: Oxono 40000 cnos: 2 knuea JI-A: @pynze 1985,
480 c. I'maBnas penaxuust Kuprusckoit CoBeTckoil DHIUKIONEANN. |

YUDAHIN, K. K.: Kirgizsko-Russkiy Slovar: Bumkex 1999, 976 s. “Sam” Basmasi.
[FOOAXWH, K. K.: Kupeuscxo-pycckuii crnosapw: Bigkek 1999, 976 c. “Illam”
6acmacsl. |
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XXII s.

YUNUSALIYEV, B. M.: “Kirgizskiy Yazik”: Yaziki Narodov SSSR: II Tom: Tyurkskive
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